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COMPULSA DE PRECIOS N¢ 01-AVP-2024.-

RAWSON (CHUBUT), 28 DE NOVIEMBRE DE 2024.-
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|
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PRECIO

ITEM | CANT|  © ' " ESPECIFICACIONES . | 'MARCA |’ PRECIO UNITARIO {* TOTAL

01 | 01 | MOTONIVELADORA de 130 HP, segln
Especificaciones Técnicas adjuntas..........

02 | 04 | MOTONIVELADORA de 1BO HP, segln
Especificaciones Técnicas adjuntas.....e.. [ vvvcienes | srvninnsiniinninnens

03 | 02 | MOTONIVELADORA de 220 HP, segin
Especificaciones Técnicas adjuntas........ | veeveminiienins | cevvenrensrecnecesens

04 | 02 | CARGADORA FRONTAL, segun
Especificaciones Técnicas adjuntas......... [ v | crvevmeienine e

05 | 01 |EXCAVADORA SOBRE ORUGAS, segln
Especificaciones Técnicas adjuntas........ | ccimennn
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CLAUSULAS PARTICULARES PARA EL LLAMADO A
COMPULSA DE PRECIOS N2 01-AVP-2024. -

“Afio de conmemoracion del 30° Aniversario de
la Reforma Constitucional”

Articulo 19: | as presentes Clausulas Particulares, juntamente con el Pedido de Presupuesto y sus
Especificaciones Técnicas, integran el Pliego de Bases y Condiciones aprobado por Resclucién
N2 02362-AVP-2024, para llevar a cabo la COMPULSA DE PRECIOS A SOBRE CERRADO N¢ 01-
AVP-2024, que se tramita por Expediente N2 2101-5-2024, con el objeto de seleccionar
Proveedor y Precios para adquirir mediante operatoria de Leasing Financiero segtin Ley Il N° 303
de la Provincia de Chubut, el equipamiento vial para la Administracién de Vialidad Provincial
segtn el siguiente detalle:

e  Motoniveladora 130 HP, una (1} unidad;

*  Motoniveladora 180 HP, cuatro {4) unidades;

*  Motoniveladora 220 HP; dos (2) unidades;

e  Cargadora Frontal, dos (2} unidades;

¢  Excavadora Sobre Orugas, una (1) unidad.
Todos ellos de acuerdo a especificaciones técnicas adjuntas.

Articulo 22: La apertura de la Compulsa mencionada en el articulo 12 se llevara a cabo el dia 12
del mes de diciembre del afio 2024, a las 12:00 horas, en la sede de |la Administracién de
Vialidad Provincial, sito en la calle Love Jones Parry N2 533 de la ciudad de Rawson, Capital de |z
Provincia del Chubut, lugar éste donde se recepcionardn las propuestas.

Articulo 3°: Los precios cotizados incluirdn el Impuesto al Valor Agregado y se admitira la
cotizacién en moneda extranjera.

Articulo 42: LUGAR DE ENTREGA.

Los precios cotizados se entenderdn puesto los equipos en Depdsito Central de Vialidad
Provincial, sito en Love Jones Parry 533 de la ciudad de Rawson, Chubut, incluyendo la totalidad
de los gastos necesarios para ello, tales como flete, acarreos, gastos de importacién de todo tipo
en el supuesto de equipos importados y seguros de todo tipo. La entrega se efectuard en el lugar
indicado en dia y hora de labor normal.

Articulo 52: MANTENIMIENTO DE OFERTA.
El plazo de mantenimiento de ofertas queda establecido en NOVENTA (90} DiAS CORRIDOS a
contar desde el dia siguiente al de la fecha de apertura.

Articulo 62: Deberdn acompaiiarse a la propuesta, catdlogo y/o folletos ilustrativos con
descripcién técnica y de caracteristicas, medidas, etc., suficientes para evaluar debidamente
cada uno de los equipos ofertados.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior fa Administracién podrd, en el proceso de
evaluacion de las ofertas, requerir a los Oferentes toda la informacién que estime necesaria para
la correcta evaluacién de las mismas.

Articulo 79: El oferente deberd contar con Taller Autorizado en la proyihcia del Chubut. El
mismo debera contar con la Infraestructura, equipamiento y el personal capatitado para realizar
el mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos ofertados. Estps\talleres gquedaran
sometidos a la aceptacidn o rechazo por parte del personal de la Administracion.
La garantia del equipo debera ser INTEGRAL E INDIVISIBLE, no pudiendo de ival:se en terceros, la
responsabilidad de la misma. La garantia sera extensiva a todos los elem :
consideraran sin cargo en mano de obra como de repuestos. La misma/s

horas.
Los trabajos a ejecutar dentro del marco de la garantia para el mante
realizaran en los talleres designados de la Administracion, sitos en:
Taller Jefatura Zona Esquel: O. Jones 650 Esquel;

Firma y aclaracién de firma



Taller Jefatura Zona Puerto Madryn: 9 de julio N° 1325 Puerto Madryn;

Taller Delegacién Comodoro Rivadavia: Barrio Industrial Fraccion 8 Lote B Comodoro Rivadavia;
Taller Delegacién Gaiman: Ruta Nacional N° 25 Parque industrial Gaiman;

Taller Jefatura Zona Sarmiento: Genaral Paz N° 850 Sarmiento;

Taller Rawson: Love Jones Parry N° 533 Rawson.

Requerido el servicio de garantia o el servicio de mantenimiento preventivo, el proveedor
deberd concurrir para tal fin en un plazo no mayor de diez (10) dias corridos, contados a partir
de la fecha de notificacién fehaciente. De no concurrir en los plazos fijados serd pasible a la
aplicacién de una multa del valor de 200 médulos diarios. Determinando el valor del médulo en
el precio de un litro de Infinia Diesel YPF, en la ciudad de Rawson al momento de la notificacién.

Articulo 82: Las propuestas se presentaran en sobre cerrado sin identificar con la leyenda
“COMPULSA DE PRECIOS N° 01-AVP-2024",

Articulo 92: El acto de apertura de las ofertas operard conforme al procedimiento descripto a
continuacion:

Las mismas seran presentadas por Mesa General de Entradas de la Administracion de Vialidad
Provincial, hasta una (1) hora antes de [a hora fijada para celebrar el acto de apertura de las
ofertas, pasado dicho plazo, no se recepcionaran mas paquetes aunque la fecha de envio de
correos sea anterior a la estipulada. La apertura se realizard con la presencia del Escribano
General de Gobierno en acto ptblico en la AVP y en presencia de los funcionarios del organismo
contratante y de todos aquellos que tengan interés en presenciar el mismo, quienes podran
verificar la existencia, nimero y procedencia de los paquetes para ser abiertos, no pudiendo
realizar objeciones ni de las propuestas ni del acto administrativo en si.

Articulo 102: E! oferente debera formular propuesta por todo lo solicitado en el renglén. La
Administracion podra adjudicar total o parcialmente los equipos, si la oferta le resultare
conveniente y posible. El Oferente quedard obligado a la decision de la Administracion

Articulo 112;: PLAZO DE ENTREGA
El plazo de entrega de los equipos serd de CIENTO OCHENTA {(180) DIAS CORRIDOS, contados a

partir de la firma del contrato.

Articulo 12¢: El proponente que resulte seleccionado, deberd avalar el cumplimiento de lo
establecido en la garantia de los equipos durante el plazo que dure la misma {Especificaciones
Técnicas, punto 5), mediante pdliza de seguro de caucién emitida por compaiiia autorizada por
el organismo nacional competente, la que debera estar constituida en la misma moneda que la
propuesta efectuada, dentro de un plazo de DIEZ {10) dias habiles, contados a partir de la firma
del contrato, que alcanzara el CINCO POR CIENTO (5%) del monto total asignado.

Articulo 132: Durante el periodo que dure el contrato, el titular de los equipos debera garanitizar
el aseguramiento obligatorio correspondiente.

Articulo 142: DEL PAGO {
El pago de la compra se realizard mediante Leasing Financiero instrumentado de acue

Ley Il N° 303 de la Provincia de Chubut.
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Republica Argentina
Provincia del CHUBUT
MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA.
ENERGIA Y PLANIFICACION
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
MOTONIVELADORA MONTADA SOBRE NEUMATICOS.

1) ALCANCE,
Las presentes especificaciones se refieren a MOTONIVELADORA SOBRE NEUMATICOS de 130 HP/
12.000 Kg. Minimos, integradas en un conjunto completo autopropulsado con motor de ciclo Diesel, para
ser operada por una sola persona,
Todas las partes no especificadas, pero que sean necesarias para integrar la unidad, 6 que sean
normalmente registradas por el oferente conto equipo Standard, deberdn ser entregadas por el mismo en
el caso de ser adjudicatario. Las unidades completas y cada wna de sus partes, deberan cumpliv con las
mejores cualidades de resistencia, de material y mano de obra de la buena indusiria,

2) CARACTERISTICAS ESPECIALES.
2.1) DISTANCIA ENTRE EJES.
Serd como minimo de seis metros (6.00 m), y se tomard desde el centro del eje delantero al eje de mando
de los tanden.
2.2) PESO.
El peso en condiciones de operacion, es decir con aceite, agua, escarificadores ¥ accesorios estindar,
serd de 12.000 Kg. como minimo. El peso mencionado no incluye agua en los neumdticos, ni ningin otro
lastre, como tampoco el peso del operador.
2.3) RADIO DE GIRO MINIMO.
Serd no mayor de siete metros con ochenta centimeiros (7,80m), para su medicion se tendrd en cuenta el
radio externo, es decir el radio del circulo que describe la rueda delantera externa, cuando ésta tiene su
maximo givo, articulando el chasis y sin accionar la inclinacién de ruedas.
2.4) CHASIS
El chasis serd del tipo articulado detrds o en caso contrario delante de la cabing, a derecha e izquierda,
comandado en forma hidrdulica con dngulo de articulacion de 20° como minimo.

3) CARACTERISTICAS TECNICAS.
3.1) DISENQ Y CONSTRUCCION.
El diseiio de las partes mecdnicas serd tal que, el esfuerzo impuesto a través de cargas normales estdticas
6 dindmicas a la mdxima cupla del motor, no provoque rotura ¢ deformacion permanente 6 desgaste
indebido en ningin elemenio.
Las partes estructurales, serdn disefiadas de modo tal que, los mdximos esfuerzos unitarios producidos
por la operacién a mdxima traccién de la hoja niveladora 6 escarificador, no sobrepase el 60 % del
esfuerzo de fluencia del material.
3.2) MOTOR.
El motor estard equipado con sistema de potencia variable (VHP), y de esa forma entregar mayor
potencia en las marchas superiores, segiin normas SAE. La planta motriz serd del ciclo Diesel, cuatro
tiempos, de potencia no inferior a 130 HP en primera marchas, medida en el volante a RPM nominales.
EI motor podra ser de aspiracion turboalimentada, e incluird todos los elementos que hagan a su normal
Juncionamiento y arrangue. El motor estard montado, de modo de permitir completa accesibilidad para
sus ajustes y servicios norimales de mantenimiento, sin necesidad de ser extraido del equipo, tendrd un
sistema de enfriamiento eficiente, y estard disefiado para funcionar con los combustibles y lubricantes de
tipo normal en el mercado nacional,
3.3) ACCESORIOS DEL MOTOR.
El motor esiard equipado con los siguientes accesorios y/o elementos.
Filtro de aceite, para servicio pesado, de flujo total 6 derivacion de elemento reemplazable, con periodos
de cambio no mayor a trescientas horas (300hs.), de operacion con mdxima carga.
Filtro de combustible, uno ¢ mas, de flujo total, del tipo unidad sellada. En la linea de alimentacion de
combustible a la bomba inyectora, antes de los filtros mencionados anteriormente, deberd existir un
prefiltro de malla 6 similar tipo linea, que sirva de decantacion de impurezas y agua.
Filtro de aire para servicio pesado, en atmésfera muy polvorienta del tipo seco 6 hiimedo, incluido filtro
de seguridad.
Cuenta horas de accionamiento eléctrico 6 hidrdulico.
Amperimetro ¢ voltimetro, que indique la carga del alternador.
Indicadores de temperatura del sistema de enfriamiento del motor.
Indicadores de presion de aceite del sistema de lubricacion del motor.
Cuenta vueltas (tacémetro) del motor, de accionamiento eléctrico 6 mecdnico.
Acelerador de mano, que permita fijar las revoluciones del motor a voluntad,
Sistema de arranque que permita la puesta en marcha por una sola persona. Ademds podrd arrancar con
teinperaturas de hasta -13°C, sin ningin tipo de problema. Para ello deberd constar con el sistema

' cor‘re&pondi@a tal fin.

e | —— o
- I
- I

—T6r. Mec, JUAN J. ARROBIO
A/C Jefe Area Mantenimianto
AVP

— ADMINISTRA CION DE VIALIDAD PROVINCIAL
DIRECCION DE CONSERVACION ¥ OBRA POR ADMINISTRACION

Love Jenes Parry N 533 - Rawson



Republica Argentina
Provincia del CHUBUT
MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA.
ENERGIA Y PLANIFICACION
ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL

3.4) PROTECCION MECANICA.

El motor estarda protegido con capot (superior) y laterales de capot desmontables o con bisagras y

traba de seguridad. El ventilador del motor, estard protegido conira eventuales accidentes, mediante

una parrilla protectora.

3.5) TRANSMISION,

La transmision de la energia mecdnica del motor hacia la transmision, deberd ser medianie sistema de

embrague tipo multidiscos, en bavio de aceite 6 en su defecto mediante sistema de servo transmision

con mando directo que permila hacer los cambios sin reducir la velocidad, con sistema electrénico de

control. Tendrd capacidad suficiente para transmitiv toda la potencia del motor en condiciones de

plena carga, sin reshalamiento ni sintomas de recalentamiento y con una capacidad para (ransmitir la

cupla estdtica de no menos 50% por encima de la cupla maxima entregada por el motor. El aceite que

lubrica y enfria el embrague, no debe ser de caracteristicas diferentes a los usados en el resto del

equipo.

3.6) CAJA DE CAMBIOS DE VELOCIDADES.

Podrd ser del tipo a engranajes selectivos deslizantes del tipo toma constante 6 electro hidrdulico

(Powershifi).

Las motoniveladoras equipadas a engranagjes de tipo deslizantes, deberan poseer frenos de

transmision sobre el eje de entrada a la caja, accionado con el pedal de embrague, para disminuir la

velocidad de rotacion de los engranajes en el momento de pasar de una marcha a la ofra.

La caja de velocidades debe ser capaz de entregar seis (6) marchas hacia adelante y tres (3) marchas

hacia atras como minimo.

3.7) MANDO FINAL Y TANDEM.

Todos los engranajes y pifiones de cadena, tendran sus dientes terminados a mdquina. Los engranajes

girardn en bafio de aceite, y todos los mecanismos estardn encerrados y protegidos adecuadamente

contra pérdidas de lubricantes, entrada de agua, tierra 6 barro. Todos los engranajes, rodamientos,

pifiones, cadenas, etc., tendran la resistencia y capacidad para transmitiv con seguridad toda la

potencia del motor a las ruedas. Los tanden, estardn montados de modo de recibir el impulso del eje

de mando final y al mismo tiempo pivotear alrededor del mismo. Contara con traba de diferencial

aulomdtica para reduciv dafios en la transmision.

3.8) EJE DELANTERO.

El conjunto del eje delantero estard montado de modo de permitir a las ruedas anteriores, rodar sobre

terreno desparejo con independencia de la posicicn de la parte posterior del equipo sin tendencia a

distorsionar el chasis principal. El conjunto del eje delantero deberd permitir la inclinacion de las

ruedas hasta por lo menos 13° a la derecha e izquierda de la vertical. Los cubos de las ruedas no se

proyectaran fuera de la linea exterior de las cubiertas. El eje delantero estard conformado por

estructura resistente a los esfuerzos, y articulado mediante uniones con buyjes y rodamientos

perfectamente lubricados.

3.9) RUEDAS (LLANTAS}.

Las llantas serdn de robusta construccién, totalmente metdlicas y compuesia de tres (3) piezas cada

una. El neumdtico serd de medida 17,5 x 257 (minimo) G-2 apto para aplicacion vial en obras. Las

mazas delanteras y traseras estardn montadas sobre rodamientos conicos a rodillos, con dispositivo de

ajuste entre cono y cubeta.

Se proveerd a esta Administracion, ademds de las seis (6) ruedas con que cuenta la motoniveladora,

una (1) de auxilio de las mismas caracteristicas que aquellas. Esta rueda deberd ser ubicada en el

equipo en lugar conveniente, de ficil acceso y que no impida la visual del operador durante el

funcionamiento normal de la mdgquina. El sistema de sujecién de la referida rueda de auxilio, serd de

facil accionamiento.

3.10) FRENOS.

El equipo vendrd provisto con dos sistemas de frenos independientes; freno de servicio y freno de

estacionamiento/seguridad. Ambos sistemas deben ser registrables.

3.11) SISTEMA DE FRENOS DE SERVICIO.

Las motoniveladoras estardn provistas de un sistema de freno tipo multidisco en bafio de aceife de

accionamiento hidrdulico o neumdtico o, en su defecto, mediante mordazas que accionen sobre un

disco metdlico. En caso que el sistema sea accionado neumdticamente, el equipo estard provisto de un

tangue de reserva de aire de capacidad acorde para firenar tres veces luego de parar el motor. Las

carierias de alta presién en ambos tipos serdn del material apropiade para soportar con seguridad la

presion aplicada. Ademds, deberdn estar situadas o protegidas de modo de reducir a un minimo la

posibilidad accidental de dajios.

Los frenos se hardn efectivos y estardn ubicados sobre cada uno de los ejes de cada una de las cuatro

ruedas tractoras y su operacion serd mediante pedal que se ubica dentro de la cabina del operador.

3.12) FRENO DE ESTACIONAMIENTG/SEGURIDAD.

Este freno serd de operacién manual o por pedal y se aplicard a la entrada o salida del movimiento de

la trensmision. Este sistema deberd ser capaz de mantener el equipo en reposo aun en pendiente
_..-—ascendente o descendente de hasta un 20%.
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3.13) CONTROLES.

Todas las palancas de control y operacion de la maguina, deberdn enconirarse en la cabina del operador, y
tendran que ser operadas por el maquinista sin abandonar la posicion de sentado. Los controles de diveccion y
funciones de las distintas partes de la motoniveladora serdn totalmente hidrdulicos, obteniendo la potencia del
motor diesel. La potencia en los controles serd suficiente como para permitiv la operacion simultanea de por
lo menos tres funciones hidrdulicas, sin pérdida apreciable de velocidad ni de fuerza en ninguna de ellas. Los
controles proveerdn la misma velocidad del elemento comandado en cada una de las direcciones opuestos.
Todas las articulaciones esféricas y cojinetes tendrdn suplemento u otro sistema de ajuste, ademds poseerdn
aditamento para engrase a presion (alemite o similar).

Los mecanismos deberdn estar prolegidos adecuadamente contra entrada de polvo u otro material extrafio,
ademds tendrdn todos los componentes en posicion accesible para su limpieza y mantenimiento.

Los conductos de aceite de alta presion seran de tuberia de acero sin costura en todos los casos donde sea
posible; en aquellos lugares donde se deba utilizar conducto flexible los mismos serdn de manguera del tipo
alta presion (reforzadas con malla de acerc). El tanque de aceite llevara respiradero con filtro lavable o
reemplazable contra polvo y materias extravias. El sistema hidrdulico estard provisto de una valvula de alivio
registrable, como también de una salida a efecto de insertar un manometro y chequear el sistema. Todas las
palancas de control y operacion de la maguina, deberdn encontrarse en la cabina del operador, y tendrdn que
ser operadas por el magquinista sin abandonar la posicion de sentado.

Los cilindros deberan ser aliamente rectificados y brufiidos, y los vdstagos de piston cromados adecuadamente
para una exposicion ilimitada a los agentes climdticos. Lievardn retén de aceite a prueba de pérdidas y
limpiadores que impidan la entrada de polvo y abrasivos al interior del cilindro, en cualquier caso, no se
admitivan que puedan circular particulas extraiias, abrasivas o no, de tamafio superior a treinta (30)
micrones.

La bomba hidrdulica impulsora serd de piston de desplazamiento variable con sistema de cenfro cerrado y
presion y peso compensada, con caudal de la bomba minima de 200 I/min y presion del sistema mdxima de 210
kg/em.

3.14) DIRECCION.

Serd de funcionamiento suave, sensitivo y preciso, gue demande el minimo esfuerzo al conductor a velocidad
reducida; serd de accionamiento hidraulico.

3.15) CHASIS.

Las maquinas que se oferten, serdn construidas sobre chasis apto para soporiar un uso intenso de acuerdo al
tipo de trabajo que corresponde a estos equipos. El chasis serd de acero estructural, de perfiles U soldados en
Jforma de cajon, o de tuberia sin costura de tipo pesado. Se empleardn en el bastidor largueros y fravesafios de
acero convenientemente soldudos y/o remachados de tal manera de eliminar las distorsiones.

El chasis serd del tipo ARTICULADO, con la posibilidad de angular 20° a cada lado, como minimo. EIl punto
de articulacion serd posterior a la cabina, es decir que la cabina se movera conjuntamente con la parte del
chasis delantero.

3.16) CIRCULO, VERTEDERA Y BARRA DE TIRO.

El conjunto de circulo, vertedera y barra de tiro, serdn de fuerte construccion; la barra de tire estard tomada
del chasis con un eficaz sistema de bocha multigiratoria.

La vertedera estard construida en acero aleado o bien de mediano contenido de Carbono, siendo su disefio
geométrico adecuado para proveer un apropiado movimiento “en tirabuzon’ de la tierra u ofro material
removido, la vertedera Illeva ademds, un sistema de desplazamiento lateral a izquierda y derecha, sin
modificar su altura del suelo, operado hidrdulicamente. También lHevard cuchillas postizas reemplazables.
perforadas segin nornas SAE dureza no inferior a 350 Brinell, v con punteras adecuadas. todas ellas de
acero de alto carbono. con gran resistencia al choque y al desgaste. El disefio de la vertedera serd tal que,
permita que el giro de trescientos sesenta grados (360°), de la misma, se realice sin la utilizacion de ofros
controles que el de giro del circulo y el desplazamiento lateral de vertedera, para evitar el roce con los
neumdticos, escarificadores, corazas de proteccion de transmision u otras partes del equipo.

La vertedera deberd tener la posibilidad de trabajar en dos dngulos de corte de talud izquierdo y derecho de
40°

3.17) DIMENSIONES MINIMAS DE LA VERTEDERA.

La vertedera tendrd come valores minimos los siguientes: longitud 3,65m, espesor 19 mm y alto 600mm. La
hoja deberd poseer las siguientes capacidades: realizar un corte bajo el nivel del suelo, de 0,25m como
minimo, alcanzar fuera de la linea exterior de cubiertas una distancia de 1,70m. (a derecha e izquierda),
realizar un corte de talud de 40° a devecha e izquierda y un dngulo de giro de trescientos sesenta grados
(360°). Dispondrd de sistema hidrdulico de inclinacion de pala comando desde cabina operador.

3.18) TANQUE DE COMBUSTIBLE.

Serd de adecuada capacidad, para permitir que el equipo trabaje doce (12) horas continuas, sin
reabastecerse, en condiciones normales. El sistema dispondrd de canilla o valvula de drenaje para agua y/o
sedimentos decantados en su fondo, deberd poseer en la salida de combustible hacia la bomba, un filtro de
_gas-oil lavable-tipo linea.
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3.19) PLATAFORMA DE ASIENTO DEL EQUIPISTA.
La plataforma del operador serd de chapa de acero, resistente, y podrd estar cubierta por alfombra de
material sintético o similar. El asiento y respaldo del operador, serdn de material blando, resistente a los
agentes climdticos y a las caracteristicas del uso, y disefiado anatémicamente para la comodidad del
maguinisia, deberd constar con cinturones de seguridad.
3.20) ESCARIFICADOR.
Tendrd una construccion robusia, se lo comandard hidraulicamente desde el interior de la cabina y
sus dientes serdn movibles, con puntas cambiables, sin necesidad de cambiar el diente. La mesa del
escarificador tendra alojamiento para (9) nueve dientes y cinco (3) desgarradores por lo menos. Su
ubicacién serd en la parte posterior de la motoniveladora y dispondra accionamiento mediante
circuito hidraulico comandado desde interior de la cabina del operador.
3.21) NEUMATICOS.
Las cubiertas con que estaran equipadas las motoniveladoras serdn del tipo G2 6 G3 (cubiertas para
roca - traccion), en medida 1400 x 247 con la cantidad de catorce telas minimas (14 PR) acorde a la
dureza necesaria. Las cubiertas podrdn ser del tipo sin cdmara.
3.22) EQUIPO ELECTRICO.
La motoniveladora aqui especificada estard provista de wun completo sistema elécirico que
comprenderd, como minimo:
o Acumulador/es para arranque de motor diesel.
»  Generador para servicio pesado con regulador incorporado 6 exierior.
e Motor de arranque elécirico.
Bocina.
Alarma de retroceso.
Circuito de luces.
Circuito alimentacion de accesorios.
El cableado estard envuelio en una envoltura de seguridad, disefiada para ese uso, convenieniemente
protegida y ademds fijada a la estructura de la maquina en los puntos adecuados para evitar
movimientos y golpes.
Elvoligje del sistema serd el normal, es decir 12/24 volt., debiéndose ser el que normalmente provee el
fabricante en sus maquinas de serie. Los acumuladores serdn de marca reconocida, tamaiio
normalizado y tendrdn la syficiente capacidad en amp/hova para los fines especificos.
Se incluird, ademds, una llave corta corrienie general que estard colocada en un lugar de facil acceso.
3.23) LUBRICACION.
El equipo poseerd los pertinentes accesorios, para lubricacién a presion en lodos los puntos de la
maquina donde se requiera lubricacion periddica. Todos los lubricantes a wiilizar en el equipo serdn
los que normalinente se encuentran en el mercado nacional.
3.24) INSTRUMENTAL.
Todos los indicadores que deben ser leidos con frecuencia por el operador, estardn en la cabina, en un
Iugar de comoda lectura sin necesidad de abandonar la posicion normal de conduccion. El sistema de
admisién de aire contard con un indicador de restriccion, el cual indicara el grado de saturacion de
los filtros.
Las unidades de medida de los distintos instrumentales serdn la de uso corriente en la Repiblica
Argentina.
3.25) CABINA.
La cabina serd metdlica, totalmente cerrada, con estructura R.O.P.S. (certificada) haciendo en su
conjunto, un elemento resistente a los golpes y accidentes, como asi lambién impedir el acceso de agua
de Huvia. La cabina tendrd a cada lado, una puerta de acceso de los mismos materiales que el resto, y
estardn abisagradas a los pavantes. Las puertas tendrdn cerraduras interior y exterior con lave y
ademds vidrios de iguales caracteristicas al resto de la cabina. También deberdn poseer trabas, pard
que permanezcan lolalmente abiertas. La cabina tendrd parabrisas delantero y trasero movibles de tal
Jforma de que puedan abrirse a voluntad del operador. El resto de la cabina, tendrd las suficientes
superficies vidriadas, de tal forma de permitir la dptima visién de los frabajos, por parte del operador.
Los vidrios de la cabina serdn del tipo inastillable de seguridad. Comard con calefactor y sistema de
aire acondicionado instalado en serie.
3.26) LIMPIAPARABRISAS.
La motoniveladora llevard, en su parie delantera y trasera, limpiaparabrisas de accionamiento
eléctrico, de gran superficie de barrido, o en su defecto, limpiaparabrisas pequefios cuya superficie de
barrido iguale a la anterior.
3.27) ESPEJOS RETROVISORES.
Las unidades, poseerdn tres (3) espejos retrovisores como minimo, uno (1) izquierdo, uno (1) derecho
_yuno (1) inferior. Los cristales deberdn ser libres de distorsiones y fijados con dispositivo acorde.
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3.28) ELEMENTOS FILTRANTES PARA RECAMBIO.

Se proveerdn, conjuntamente con cada motoniveladora, todos los elementos filtrantes (aire, gas-oil,
motor, transmision, sistema hidrdulico, efc.), para la operacion de la mdguina durante un periodo de
quinientas (500) horas, de acuerdo a lo indicado en el manual de mantenimiento del equipo.

3.29) SISTEMA DE ARRANQUE.

Los motores de los equipos estardn dotados de dispositivo de arranque para todo tiempo, es decir que
deberdn asegurar una puesta en marcha instantdnea con temperatura de hasta -15 C° Dicho sistema
podran ser del tipo precalentador de aire, aumento de caudal de combustible, precalentador de
lubricante, etc. No se aceptardn sistemas por cdpsula de éter u otro combustible de alta volativilidad.
Tampoco se aceptardn, sistemas que requieran para su utilizacion, otras personas ademas del operador.
3.30) LUCES.

Los equipos, tendrdn como minimo, todas las luces de circulacion que correspondan de acuerdo a la
legislacion vigente. Ademds tendrd dos luces colocadas en la parte delantera de la cabina, de tal forma
de iluminar la zona de trabajo de la vertedera; de la misma forma tendrda dos faros en la parie trasera, de
tal forma de iluminar la zona cuando el equipo retracede.

La motoniveladora deberd contar en la parte superior del techo de la cabina, con una baliza giratoria
eléctrica, la cual se accionard desde el interior mediante una llave de un punto.

3.31) GANCHOS DE REMOLQUE.

El equipo estard equipado, con ganchos para remolque, uno trasero y otro delantero, de resistencia tal
que permita traccionar, por lo menos, un equipo simifar.

El gancho trasero podrd regularse en altura, de tal forma de poder traccionar una casilla rodante con la
lanza de tiro en forma horizonital.

3.32) PINTURA Y COLOR.

Las partes de metal, expuestas a la intemperie, como asi también a los agenies exteriores, deberan estar
pintadas con pintura tipo sintético, previa aplicacion de material anticorrosive. El color de la pintura
exterior serd Amarillo Vial, o lo que el fabricante utifice en los equipos de fabricacion estandar.

3.33} INSTRUCCIONES.

La mdquina, llevard en lugares bien visibles, placas con inscripciones de seguridad, respecto al uso del
equipo como asi también evitar eventuales accidentes del operador o daiios a terceros implicados, efc.
3.34) EQUIPAMIENTO ADICIONAL

Con cada equipo, se proveerd un matafuegos de clasificacion y capacidad acorde a los potenciales
siniestros de capacidad no inferior a cinco (5) Kg. Estard ubicado en un lugar de rdpido acceso por parte
del operador y el sistema de sujecion serd sencillo y directo.

3.35) HERRAMIENTAS A PROVEER.

Con cada Motoniveladora, se entregard:

. Una (1) grasera de accionamiento newmndtico, de una capacidad no inferior a cinco (3) kg. de
grasa.

. Un soplete para limpieza con aire comprimido.

. Un crigue hidrdulico de capacidad no inferior a 10 toneladas.

. Una pinza tipo pico de loro de 20 cm.

. Una pinza tipo universal.

. Un destornillador tipo plano de 15 cm.

. Una Have para extraccion de tuercas de ruedas.

Una llave para tuercas y bulones de cuchillas y punteras.
Un juego de llaves combinadas entre 9 mm. y 30 mm.
Una llave para filtro de aceite y combustible.
Una aceitera manual de %2 litro de capacidad.
Una llave francesa de 127,
Una correa de ventilador.
Una caja meidlica de adecuada amplitud para permitiv la colocacion de las herramientas
mencionadas precedentemente.
Con el conjunto de Motoniveladoras, se entregardn a esta Administracion las siguientes
herramientas especiales, destinadas al futuro Mantenimiento de las mdquinas.
e Un (1) equipo de testeo y diagndstico del sistema eléctrico de mandos, hidrdulico de servicio y
de transmision, segin lo indicado en manual de servicio.
e Un (1) equipo de testeo y diagnostico del sistema hidrdulico de servicio y de transmision seguin
lo indicado en manual de servicio.
o Un (1) equipo de micrémetro que comprendan un rango de medicidn desde Omm hasta 120 mm,
como minimo.
e Un (1) equipo de alesdmetro, con comparadores centesimales, accesorios para interiores de
~ bancada de motor, camisas de pistén, con rango entre 30mm hasta 120nmm.
e Un (1) soporte magnético para comparador.
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3.36) MANUALES.

Con cada unidad, deberdn entregarse los siguientes manuales impresos y una copia en soporie

informatico:

s Manual de operacion y servicio para uso del operador en idioma castellano.

¢ Manual de repuestos del motor y de la mdquina.

¢ Manual de taller de la mdquina, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste y armado,
con las correspondientes tolerancias y especificaciones.

s Manual de taller del motor, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste y armado, con
las correspondientes tolerancias y especificaciones.

3.37) ELEMENTOS DE RECAMBIO.

Con el conjunto de las motoniveladoras se entregardn los siguientes elementos de recambio:

»  Un juego de la totalidad de mangueras correspondiente a los sistemas hidraulicos de irabajo y
accionamiento de los controles (para una motoniveladora).

e Un alternador.

»  Un motor de arrangue.

o Un panel de radiador de refrigerante de motor,

Con CADA UNA de las motoniveladoras, se entregard a esta Administracion, la totalidad de filtros

de: aceite de motor, aceite hidraulico, de transmision, de refrigeracion, etc. que sea necesario

reemplazar durante las primeras trescientas (300} horas de servicio, de acuerdo a lo indicado en el

manual de mantenimiento de la mdquina.

Todos los elementos mencionados, serdn de las mismas caracleristicas que los colocados en el

equipo.

4) CAPACITACION.

El proveedor brindard capacitacion especifica, segin el siguiente detalle:

4.1) CURSO PARA MAQUINISTAS.

El Curso estard destinado para (12) doce personas en total. (un (1) Instructor de equipos v dos (2)
magquinista por zona).

Serd de cardcler tedrico-prdctico e incluird las instrucciones generales para el buen manejo y
optimo rendimiento de la mdquina, como asi también indicaciones de seguridad y mantenimiento
diario a realizar por el maquinista. Serd dictado en el lugar de entrega de la mdquina, en el
momento del suministro fotal. Las prdcticas de manejo de los equipos seran dictadas (por personal
instructor designado por el proveedor), en un plazo no menor a tres (3) dias.

4.2) CURSO PARA MECANICOS.

El Curso estard destinado para (15) quince personas. (un (1) Jefe de Taller y dos (2) Mecdnicos por
zona).

El oferente deberd presentar el temario (que necesariamente deberd incluir conocimientos generales
de todos los sistemas constituyentes de la motoniveladora, criterios de evaluacion, tablas de fallas,
técnicas de reparacion, tolerancias de ajuste, eic.) y duracion de los cursos de capacitacion para
mecdnicos, el que se realizard en el lugar de entrega del equipo 6 donde éste lo indique. En el caso
que el curso de capacitacion no se realice en la ciudad de Rawson, los gastos que se originen en
conceplos de vidticos, estadia, traslado del personal de la Reparticion, de los instructores, elc.,
estardn a cargo de la firma adjudicataria. La duracion serd de minimo 2 (dos) dia y se hard efectiva
dentro de los quince (13) dias de recibido el equipo.

5} GARANTIA, GENERALIDADES Y ENTREGA.

Serda de minimo un (1) afio o mil (1000) horas. Deberd demostrarse la presencia de la marca o grupo
empresarial fabricante en el pais por un periodo no inferior a diez afios. El oferente deberd
suministrar detalles completos sobre la unidad ofrecida, acompaiiando jfolletos, fotografias, planos,
ete.; y detallaran claramente las caracteristicas técnicas de la misma: dimensiones, normas de
tolerancias, materiales empleados, Iratamientos térmicos, tipos de soldadura y tode otro detalle
necesario que corresponda destacar a fin de que se pueda (por parte de la comision adjudicataria)
Jormar un juicio concreto de lo ofrecido.

La mdquina deberd ser entregada con todos los elementos que correspondan para que la misma
pueda cumplir eficientemente con los fines especificos de trabajo, aunque los mismos no estuvieran
expresamente detallados en la presente especificacion.

Todos los elementos constructivos deberdn ser nuevos, sin uso, de los calificados en el comercio
como buena calidad v terminados de acuerdo a las reglas del buen arte, mediante los procesos de
Jabricacion mds modernos que aseguren su perfecta funcionabilidad y normal vida witil.

No seran comsideradas, pov la comisién de adiudicacion, aquellas ofertas que no vengan
acompafiadas de una documentacion clara y precisa. La maquina deberd ser entregada en Deposito
Central y Taller Central sito en calle Love Jone Parry N°333 de la ciudad d Rawson, provincial del
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
MOQTONIVELADORA MONTADA SOBRE NEUMATICOS.

1) ALCANCE.

Las presentes especificaciones se refieren a MOTONIVELADORA SOBRE NEUMATICOS de 180 HP/
16.000 Kg. Minimos, integradas en un conjunto completo autopropulsado con motor de ciclo Diesel, para
ser operada por una sola persona.

Todas las partes no especificadas, pero que sean necesarias para integrar la unidad, 6 que sean
normalmente registradas por el oferente como equipo Standard, deberdn ser entregadas por el mismo en
el caso de ser adjudicatario. Las unidades completas y cada una de sus partes, deberdn cumplir con las
mejores cualidades de resistencia, de material v mano de obra de la buena industria.

2) CARACTERISTICAS ESPECIALES.

2.1) DISTANCIA ENTRE EJES.

Serd como minimo de seis metros (6.00 m), y se tomard desde el ceniro del eje delantero al efe de mando
de los tanden.

2.2) PESO.

El peso en condiciones de operacion, es decir com aceite, agua, escarificadores y aceesorios estandar,
serd de 16.000 Kg. como minimo. El peso mencionado no incluye agua en los neumdticos, ni ningiin otro
lastre, como lampoco el peso del operador.

2.3) RADIO DE GIRO MINIMO.

Serd no mayor de siete metros con ochenta centimetros (7,80m), para su medicion se lendrd en cuenta el
radio externo, es decir el radio del circulo que describe la rueda delantera externa, cuando ésia tiene su
maximo giro, articulando el chasis y sin accionar la inclinacion de ruedas.

2.4) CHASIS

El chasis sera del tipo articulado detrds o en caso contrario delante de la cabina, a derecha e izquierda,
comandado en forma hidraulica con dngulo de articulacion de 20°, como minimo.

3) CARACTERISTICAS TECNICAS.

Vs e =0

3.1} DISENO Y CONSTRUCCION.

El disefio de las partes mecdnicas serd tal que, el esfuerzo impuesto a través de cargas normales estdticas
6 dindmicas a la mdxima cupla del motor, no provoque rotura 6 deformacion permanente 6 desgaste
indebido en ningun elemento.

Las partes estructurales, serdn disefiadas de modo tal que, los mdximos esfuerzos unitarios producidos
por la operacion a mdxima fraccion de la hoja niveladora ¢ escarificador, no sobrepase el 60 % del
esfuerzo de fluencia del material.

3.2) MOTOR.

El motor estara equipado con sistema de potencia variable (VHP), y de esa forma entregar mayor
polencia en las marchas superiores, segun normas SAE. La planta motriz serd del ciclo Diesel, cuatro
tiempos, de potencia no infevior a 180 HP en primera marchas, medida en el volante a RPM nominales.
El motor podra ser de aspiracion turboalimentada, e incluird todos los elementos gque hagan a su normal
Juncionamiento y arrangue. El motor estard montado, de modo de permitir completa accesibilidad para
sus gjustes y servicios normales de mantenimiento, sin necesidad de ser extraido del equipo, tendrd un
sistema de enfriamiento eficiente, y estard disefiado para funcionar con los combustibles y lubricantes de
tipo norinal en el mercado nacional.

3.3) ACCESORIOS DEL MOTOR.

El motor estard equipado con los siguientes accesorios y/o elementos.

Filtro de aceite, para servicio pesado, de flujo total o derivacion de elemento reemplazable, con periodos
de cambio no mayor a trescientas horas (300hs.), de operacion con mdxima carge.

Filtro de combustible, uno ¢ mas, de flujo total, del tipo unidad sellada. En la linea de alimentacion de
combustible a la bomba invectora, aniles de los fillros mencionados anteriormente, deberd existir un
prefiliro de malla 6 similar tipo Iinea, que sirva de decantacion de impurezas y agua.

Filtro de aire para servicio pesado, en atmosfera nuy polvorienta del tipo seco ¢ himedo. incluido fiitro
de seguridad.

Cuenta horas de accionamiento elécirico ¢ hidraulico.

Amperimetro ¢ voltimetro, que indique la carga del alternador,

Indicadores de temperatura del sistema de enfiriamiento del motor.

Indicadores de presion de aceite del sistema de lubricacion del motor.

Cuenta vueltas (tacdmetro) del motor, de accionamiento eléctrico ¢ mecdnico.

Acelerador de mano, que permita fijar las revoluciones del motor a voluntad.

Sistema de arrangue que permita la puesta en marcha por una sola persona. Ademds podrd arrancar con
temperaturas de hasta -15°C, sin ningiin tipo de problema. Para ello deberd constar con el sistema
correspondiente a tal fin.
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3.4) PROTECCION MECANICA.

El motor estard protegido con capot (superiov) y laterales de capot desmontables o con bisagras y
traba de seguridad. El ventilador del motor, estard protegido confra eventuales accidentes, mediante
una parrilla proteciora.

3.5) TRANSMISION,

La transmision de la energia mecdnica del motor hacia la transmision, deberd ser mediante sistema de
embrague tipo mullidiscos, en baiio de aceite 6 en su defecto mediante sisiema de servo transmision
con mando directo que permita hacer los cambios sin reducir la velocidad, con sistema electrénico de
control. Tendrd capacidad suficiente para transmitir toda la potencia del motor en condiciones de
plena carga, sin resbalamiento ni sintomas de recalentamiento y con una capacidad para transmitir la
cupla estatica de no menos 50% por encima de la cupla maxima entregada por el motor. El aceite que
lubrica y enfifa el embrague, no debe ser de caracteristicas diferentes a los usados en el resto del
equipo.

3.6) CAJA DE CAMBIOS DE VELOCIDADES.

Podra ser del tipo a engranajes selectivos deslizantes del tipo toma constante & electro hidrdulico
{Powershifi).

Las motoniveladoras equipadas a engranajes de tipo deslizantes, deberdn poseer frenos de
transmisicn sobre el eje de entrada a la caja, accionado con el pedal de embrague, para disminuir la
velocidad de rotacion de los engranajes en el momento de pasar de una marcha a la ofra.

La caja de velocidades debe ser capaz de entregar seis (6) marchas hacia adelante y tres (3) marchas
hacia atrds como minino.

3.7) MANDOQ FINAL Y TANDEM.

Todos los engranajes y pifiones de cadena, tendran sus dientes lerminados a maquina. Los engranajes
girardn en baiio de aceite, y todos los mecanismos estardn encerrados y protegidos adecuadamente
contra pérdidas de lubricantes, entrada de agua, tierra 6 barro. Todos los engranajes, rodamientos,
pifiones, cadenas, elc., tendrdn la resistencia y capacidad para transmitir con seguridad toda o
potencia del motor a las ruedas. Los tanden, estardn montados de modo de recibir el impulso del eje
de mando final y al mismo tiempo pivotear alrededor del mismo. Contara con traba de diferencial
automdtica para reduciv dafios en la transmision.

3.8) EJE DELANTERO.

El conjunto del eje delantero estard montado de modo de permitir a las ruedas anteriores, rodar sobre
terrenc desparejo con independencia de la posicion de la parte posterior del equipo sin lendencia a
distorsionar el chasis principal. El conjunto del eje delantero deberd permitiv la inclinacion de las
ruedas hasta por lo menos 15° a la devecha e izquierda de la vertical. Los cubos de las ruedas no se
provectaran fuera de la linea exterior de las cubiertas. El eje delantero estard comformado por
estructura resistente a los esfuerzos, y articulado mediante uniones con bujes y rodamientos
perfectamente lubricados.

3.9} RUEDAS (LLANTAS).

Las Hantas serdn de robusta construccion, totalmente meldlicas y compuesta de tres (3) piezas cada
una. El newmatico serd de medida 17,5 x 25" (minimo) G-2 apto para aplicacién vial en obras. Las
mazas delanteras y traseras estardn montadas sobre rodamientos conicos a rodillos, con dispositivo de
ajuste entre cono y cubela.

Se proveerd a esta Administracion, ademds de las seis (6) ruedas con que cuenta la motoniveladora,
una (1} de auxilio de las mismas caracteristicas que aquellas. Esta rueda deberd ser ubicada en el
equipo en lugar conveniente, de facil acceso y que no impida la visual del operador durante el
Sfuncionamiento normal de la maquina. El sistema de sujecion de la referida rueda de amxilio, serd de
Sfdcil accionamiento.

3.10) FRENOS.

El equipo vendrd provisio con dos sistemas de frenos independientes, freno de servicio y freno de
estacionamiento/seguridad. Ambos sistemas deben ser registrables.

3.11) SISTEMA DE FRENOS DE SERVICIO.

Las motoniveladoras estavdn provistas de un sistema de fireno tipo nultidisco en bajio de aceite de
accionamiento hidrdulico o newmdtico o, en su defecto, mediante mordazas que accionen sobre un
disco metdlico. En caso que el sistema sea accionado neumdticamente, el equipo estard provisto de un
tanque de reserva de aire de capacidad acorde para frenar tres veces luego de parar el motor. Las
cafierias de alta presion en ambos tipos serdn del material apropiado para soportar con seguridad la
presién aplicada. Ademds, deberdn estar situadas o protegidas de modo de reducir a un minimo la
posibilidad accidental de dafios.

Los frenos se hardn efectivos y esiardn ubicados sobre cada uno de los ejes de cada una de las cuatro
ruedas tractoras y su operacion serd mediante pedal que se ubica dentro de la cabina del operador.
3.12) FRENO DE ESTACIONAMIENTO/SEGURIDAD.

Este freno serd de operacion manual o por pedal y se aplicard a la entrada o salida del movimiento de
la transmision. Este sistema deberd ser capaz de mantener el equipo en reposo ain en pendiente
" ascenrdente'D‘%escendeme de hasta un 20%.
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3.13) CONTROLES.

Todas las palancas de control y operacién de la maquina, deberdn encontrarse en la cabina del operador, y
tendrdn que ser operadas por el maquinista sin abandonar la posicion de sentado. Los controles de direccicn y
Junciones de las distintas partes de la motoniveladora serdn totalmente hidrdulicos, obteniendo la potencia del
motor diesel. La potencia en los controles serd suficiente como para permitir la operacion simulténea de por
lo menos tres funciones hidraulicas, sin pérdida apreciable de velocidad ni de fuerza en ninguna de ellas. Los
controles proveeran la misma velocidad del elemento comandado en cada wna de las direcciones opuestas.
Todas las articulaciones esféricas y cojinetes tendran suplemento u otro sistema de qjuste, ademds poseeran
aditamento para engrase a presion (alemite o similar).

Los mecanismos deberdn estar protegidos adecuadamente contra entrada de polvo u otro material extrafio,
ademqs tendran todos los componentes en posicion accesible para su limpieza y mantenimiento.

Los conductos de aceite de alta presicn serdn de tuberia de acero sin costura en todos los casos donde sea
posible; en aquellos lugares donde se deba utilizar conducto flexible los mismos seran de manguera del tipo
alta presicn (veforzadas con malla de acero). El tanque de aceite llevard respiradero con filtro lavable o
reemplazable contra polvo y materias extrafias. El sistema hidrdaulico estard provisto de una valvula de alivio
registrable, como también de una salida a efecto de insertar un mandmetro y chequear el sistema. Todas las
palancas de control y operacion de la maguina, deberdn encontrarse en la cabina del operador, y tendrdn que
ser operadas por el maguinista sin abandonar la posicion de sentado.

Los cifindros deberdn ser altamente vectificados y brufiidos, y los vdstagos de piston cromados adecuadamente
para una exposicion ilimitada a los agentes climdticos. Llevaran retén de aceite a prueba de pérdidas y
limpiadores que impidan la entrada de polvo y abrasivos al interior del cilindro, en cualquier caso, no se
admitirdn que puedan circular particulas extrafias, abrasivas o no, de tamaiio superior a ireinta (30)
micrones.

La bomba hidrdulica impulsora serd de pistén de desplazamiento variable con sistema de centro cerrado y
presicn y peso compensada, con caudal de la bomba minima de 200 I/min y presion del sistema mdxima de 210
kg/cm.

3.14) DIRECCION.

Serd de funcionamiento suave, sensitivo y preciso, que demande el minimo esfuerzo al conductor a velocidad
reducida; serd de accionamiento hidraulico.

3.15) CHASIS.

Las mdquinas que se oferten, serdn construidas sobre chasis apto para soportar un uso intenso de acuerdo al
tipo de trabajo que corresponde a estos equipos. El chasis serd de acero estructural, de perfiles U soldados en
Jorma de cajon, o de tuberia sin costura de tipo pesado. Se empleardn en el bastidor largueros y travesaiios de
acero convenientemente soldados y/o remachados de tal manera de eliminar las distorsiones.

El chasis serd del tipo ARTICULADO, con la posibilidad de anguiar 20° a cada lado, como minimo. El punto
de articulacion serd posterior a la cabina, es decir que la cabina se moverd conjuntamente con la parte del
chasis delantero.

3.16) CIRCULO, VERTEDERA Y BARRA DE TIRO.

El conjunto de circulo, vertedera y barra de tiro, serdn de fuerte construccion; la barra de tiro estard tomada
del chasis con un eficaz sistema de bocha multigiratoria.

La vertedera estard construida en acero aleado o bien de mediano contenido de Carbono, siendo su disefio
geométrico adecuado para proveer un apropiado movimiento “en tirabuzon” de la tierra u otro material
removido, la vertedera lleva ademds, un sistema de desplazamiento lateral a izquierda y derecha, sin
modificar su altura del suelo, operado hidrdulicamente. También levard cuchillas postizas reemplazables,
perforadas segin normas SAE dureza no inferior a 350 Brinell. y con punteras adecuadus. todas ellas de
acero_de alto carbono, con gran resistencia al chogue v ol desgasie. El diseiio de la vertedera serd tal que,
permita que el giro de trescientos sesenta grados (360°), de la misma, se realice sin la utilizacion de otros
controles que el de giro del cireulo y el desplazamiento lateral de vertedera, para evitar el roce con los
neumdticos, escarificadores, corazas de proteccion de fransmision u otras partes del equipo.

La vertedera deberd tener la posibilidad de trabajar en dos dngulos de corte de talud izquicrdo y derecho de
40°.

3.17) DIMENSIONES MINIMAS DE LA VERTEDERA.

La vertedera tendra como valores minimos los siguientes: longitud 3,65m, espesor 19 mm y alto 600mm. La
hoja deberd poseer las siguientes capacidades: realizar un corte bajo el nivel del suelo, de 0,25m como
minimo, alcanzar fuera de la linea exterior de cubiertas una distancia de 1,70m. (a derecha e izquierda),
realizar un corte de talud de 40° a derecha e izquierda y un dngulo de giro de trescientos sesenta grados
(360°). Dispondrd de sistema hidrdulico de inclinacion de pala comando desde cabina operador.

3.18) TANQUE DE COMBUSTIBLE.

Serd de adecuada capacidad, para permitir que el equipo trabgje doce (12) horas continuas, sin
reabastecerse, en condiciones normales. El sistema dispondrd de canilla o vdalvila de drenaje para agua y/o
sedimentos decantados en su fondo, deberd poseer en la salida de combustible hacia la bomba, un filtro de
gas-oil lavable tipo linea.
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3.19) PLATAFORMA DE ASIENTO DEL EQUIPISTA.
La plataforma del operador seré de chapa de acero, resistente, y podra estar cubierta por alfombra
de material sintético o similar. El asiento y respaldo del operador, serdn de material blando, resistente
alos
agentes climdticos y a las caracteristicas del uso, y disefiado anatémicamente para la comodidad del
maquinista, deberd constar con cinturones de seguridad.
3.20) ESCARIFICADOR.
Tendrd una construccion robusta, se lo comandard hidrdulicamente desde el interior de la cabina y
sus dientes seran movibles, con punias cambiables, sin necesidad de cambiar el diente. La mesa del
escarificador tendrd alojamiento para (9) nueve dientes y cinco (5) desgarradores por lo menos. Su
ubicacion serd en la parte posterior de la mofoniveladora y dispondrda accionamiento medianie
circuito hidrdulico comandado desde interior de la cabina del operador.
3.21) NEUMATICOS.
Las cubiertas con que estardn equipadas las motoniveladoras serdn del tipo G2 6 G3 (cubiertas para
roca - traccién), en medida 17,5 x 25 14 con la cantidad de catorce telas minimas (14 PR) acorde a
la dureza necesaria. Las cublertas podran ser del tipo sin cdmara.
3.22) EQUIPO ELECTRICO.
La motoniveladora aqui especificada estard provista de un completo sistema eléctrico que
comprenderd, como minimo:
o Acumulador/es para arranque de motor diesel,
Generador para servicio pesado con regulador incorporado 6 exterior.
Motor de arranque eléctrico.
Bocina.
Alarma de retroceso.
Circuito de luces.
o Circuito alimentacion de accesorios.
El cableado estard envuelio en una envoltura de seguridad, disefiada para ese uso, convenientemente
protegida y ademds fijada a la estructura de la maguina en los puntos adecuados para evitar
movimientos y golpes.
El voltgje del sistema serd el normal, es decir 12/24 volt., debiéndose ser el que normalmente provee el
fabricanie en sus magquinas de serie. Los acumuladores serdn de marca reconocida, famaiio
normalizado y tendrdn la suficiente capacidad en amp/hora para los fines especificos.
Se incluird, ademds, una llave corta corriente general que estard colocada en un hugar de facil acceso.
3.23) LUBRICACION.
El equipo poseerd los pertinentes accesorios, para lubricacion a presicn en todos los puntos de la
maquina donde se requiera lubricacion periddica. Todos los lubricantes a utilizar en el equipo serdn
los que normalmente se encuentran en el mercado nacional.
3.24) INSTRUMENTAL.
Todos los indicadores que deben ser leidos con frecuencia por el operador, estardn en la cabina, en un
lugar de cémoda lectura sin necesidad de abandonar la posicién normal de conduccion. El sistema de
admision de aire contard con un indicador de restriccion, el cual indicara el grado de saturacion de
los filtros.
Las unidades de medida de los distintos instrumentales serdn la de uso corviente en la Reptiblica
Argentina,
3.25) CABINA.
La cabina serd metdlica, totalmente cerrada, con estructura R.O.P.S. (certificada) haciendo en su
conjunto, un elemento resistente a los golpes y accidentes, como asi también impedir el acceso de agua
de lluvia. La cabina tendrd a cada lado, una puerta de acceso de los mismos materiales que el resto, y
estarén abisagradas a los parantes. Las puertas tendrdn cerraduras interior y exterior con llave y
ademds vidrios de iguales caracteristicas al resto de la cabina, También deberdn poseer trabas, para
que permanezcan lotalmente abiertas. La cabina tendrd parabrisas delantero y trasero movibles de tal
forma de que puedan abrirse a voluntad del operador. El resto de la cabina, tendrad las suficientes
superficies vidriadas, de tal forma de permitiv la dptima visién de los trabajos, por parte del operador.
Los vidrios de la cabina serdn del tipo inastillable de seguridad. Contard con calefactor y sistema de
aire acondicionado instalado en serie.
3.26) LIMPIAPARABRISAS.
La motoniveladora llevard, en su parte delantera y trasera, limpiaparabrisas de accionamiento
eléctrico, de gran superficie de barrido, o en su defecto, limpiaparabrisas pequefios cuya superficie de
barrido iguale a la anterior.
3.27) ESPEJOS RETROVISORES.
Las unidades, poseercn tres (3) espejos retrovisores como minimo, uno (1) izquierdo, wno (1) derecho
__yumo (1) interior. Los cristales deberdn ser libres de distorsiones y fijados con dispositivo acorde.
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3.28) ELEMENTOS FILTRANTES PARA RECAMBIO.
Se proveeran, conjuntamente con cada motoniveladora, todos los elementos filtrantes (aire, gas-oil,
motor, transmision, sistema hidraulico, eic.), para la operacion de la maquina durante un periodo de
quinientas (300) horas, de acuerdo alo indicado en el manual de mantenimiento del equipo.
3.29) SISTEMA DE ARRANQUE.
Los motores de los equipos estardn dotados de dispositivo de arrangue para fodo tiempo, es decir que
deberdn asegurar una puesta en marcha instantanea con temperatura de hasta -15 C°. Dicho sistema
podran ser del tipo precalentador de aire, aumento de caudal de combustible, precalentador de
lubricante, etc. No se aceptardn sistemas por cdpsula de éter u otro combustible de alta volativilidad.
Tampoco se aceptaran, sistemas que requieran para su utilizacion, otras personas ademds del operador.
3.30) LUCES.
Los equipos, tendrdn como minimo, todas las luces de circulacion que correspondan de acuerdo a la
legislacion vigente. Ademds tendrd dos luces colocadas en la parte delantera de Ia cabina, de tal forma
de ifuminar la zona de trabajo de la vertedera; de la misma forma tendra dos faros en la parte trasera, de
tal forma de iluminar la zona cuando el equipo retrocede.
La moroniveladora deberd contar en la parte superior del techo de la cabina, con wuna baliza giratoria
eléctrica, la cual se accionara desde el interior mediante una llave de un punto.
3.31) GANCHOS DE REMOLQUE.
El equipo estard equipado, con ganchos para remolque, uno trasero y otro delantero, de resistencia tal
que permita traccionar, por lo menos, un equipo similar.
El gancho trasero podrad regularse en altura, de tal forma de poder fraccionar una casilla rodante con la
lanza de tiro en forma horvizontal,
3.32) PINTURA Y COLOR.
Las partes de metal, expuestas a la intemperie, como asi tambien a los agentes exteriores, deberan estar
pintadas con pintura tipo sintético, previa aplicacion de material anticorrosivo. El color de la pintura
exterior sera Amarillo Vial, o lo gque el fabricante utilice en los equipos de fabricacion estandar.
3.33) INSTRUCCIONES.
La mdquina, llevard en lugares bien visibles, placas con inscripciones de seguridad, respecto al uso del
equipo como asi lambién evitar eventuales accidentes del operador o dafios a terceros implicados, eic.
3.34) EQUIPAMIENTO ADICIONAL
Con cada equipo, se proveerd un matafuegos de clasificacion y capacidad acorde a los potenciales
siniestros de capacidad no inferior a cinco (5) Kg. Estard ubicado en un lugar de rdpido acceso por parte
del operador y el sistema de sujecion serd sencillo y directo.
3.35) HERRAMIENTAS A PROVEER.
Con cada Motoniveladora, se entregara:
. Una (1) grasera de accionamiento neumdtico, de una capacidad no inferior a cinco (3) kg. de
grasa.
. Un soplete para limpieza con aire comprimido.
Un crique hidrdulico de capacidad no inferior a 10 toneladas.
Una pinza tipo pico de loro de 20 cm.
Una pinza tipo universal.
Un destorniliador tipo plano de 15 cm.
Una llave para extraccion de tuercas de ruedas.
Una llave para tuercas y bulones de cuchillas y punteras.
Un juego de llaves combinadas entre 9 mm. y 30 mm.
Una llave para filtro de aceite y combustible.
Una aceitera manual de V¥ litro de capacidad.
Una llave francesa de 127,
Una correa de ventilador.
Una caja metdlica de adecuada amplitud para permitir la colocacion de las herramientas
mencionadas precedentemente.
Con el conjunto de Motoniveladoras, se entregaran a esta Administracion las siguientes
herramientas especiales, destinadas al futuro Mantenimiento de las mdquinas.
o Un (1) equipo de testeo y diagndstico del sistema eléctrico de mandos, hidraulico de servicio y
de transmision, segin lo indicado en manual de servicio.
o  Cuatre (1) equipo de testeo y diagnéstico del sistema hidraulico de servicio y de transmision
segun lo indicado en manual de servicio.
o Cuatro (1} equipo de micrémetros que comprendan un rango de medicién desde Omm hasta 120
mn, como ninimao.
o Un (1) equipo de alesémetro, con comparadores centesimales, accesorios para interiores de
... bancada de motor, camisas de piston, con rango entre 30mm hasta 120nm.
¢ Un (1) soporte magnético para comparador.

SS———— - 1

DIRECCION DE CONSERVACION ¥ OBRA POR ADMINISTRACION
L.ove Jones Parry N® 333 — Rawson



ADMINISTRACTON DE VIALIDAD PROVINCIAL

—

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA.

D

Republica Argentina
Provincia del CHUBUT

ENERGIA Y PLANIFICACION

3.36) MANUALES.

Con cada unidad, deberdn entregarse los siguientes manuales impresos y una copia en soporte

informatico.

e Manual de operacion y servicio para uso del operador en idioma castellano.

»  Manual de repuestos del motor y de la mdquina.

»  Manual de taller de la mdquina, donde consten todas las 1écnicas de desarme, ajuste y armado,
con las correspondientes tolerancias y especificaciones.

o  Manual de taller del motor, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste y armado, con
las correspondientes tolerancias y especificaciones.

3.37) ELEMENTOS DE RECAMBIO.

Con el conjunto de las motoniveladoras se entregaran los siguientes elementos de recambio:

s Un juego de la totalidad de mangueras correspondiente a los sistemas hidraulicos de trabajo y
accionamienio de los controles (para una motoniveladora),

o Un alternador.

o Un motor de arrangue,

e Un panel de radiador de refrigerante de motor.

Con CADA UNA de las motoniveladoras, se entregard a esta Administracion, la totalidad de filtros

de: aceite de motor, aceite hidraulico, de transmision, de refrigeracion, elc. que sea necesario

reemplazar durante las primeras trescientas (300} horas de servicio, de acuerdo a lo indicado en el

manual de mantenimienlo de la mdquina.

Todos los elementos mencionados, serdn de las mismas caracteristicas que los colocados en el

equipo.

4) CAPACITACION,

El proveedor brindara capacitacion especifica, segun el siguiente detalle:

4.1) CURSO PARA MAQUINISTAS.

El Curso estard destinado para (12} doce personas en total. (un (1) Instructor de equipos y dos (2)
magquinista por zona).

Serd de cardcter tedrico-prdctico e incluird las instrucciones generales para el buen manejo y
dptimo rendimiento de la maquing, como asi también indicaciones de seguridad y mantenimiento
diario a realizar por el maquinista. Serd dictado en el lugar de entrega de la mdquina, en el
momento del suministro total. Las prdcticas de manejo de los equipos serdn dictadas (por personal
instructor designado por el proveedor), en un plazo no menor a tres (3) dias.

4.2) CURSO PARA MECANICOS.

El Curso estard destinado para (15) quince personas. (un (1) Jefe de Taller y dos (2) Mecdnicos por
zona).

El oferente deberd presentar el temario (que necesariamente deberd incluir conocimientos generales
de todos los sistemas constituyentes de la motoniveladora, criterios de evaluacion, tablas de fallas,
técnicas de reparacion, lolerancias de qjuste, etc.) y duracion de los cursos de capacitacion para
mecdnicos, el que se realizara en el lugar de entrega del equipo & donde éste lo indique. En el caso
que el curso de capacitacion no se realice en la ciudad de Rawson, los gastos que se originen en
conceptos de vidticos, estadia, trasiado del personal de la Reparticion, de los instructores, elc.,
estaran a cargo de la firma adjudicataria. La duracién serd de minimo 2 (dos) dia y se hard efectiva
deniro de los quince (15) dias de recibido el equipo.

5) GARANTIA, GENERALIDADES Y ENTREGA.

Sera de minimo un (1) aiio o mil (1000) horas. Deberda demostrarse la presencia de la marca o grupo
empresarial fabricante en el pais por un periodo no inferior a diez afios. EI oferente deberd
suministrar detalles completos sobre la wnidad ofrecida, acompariando folletos, fotografias, planos,
etc.; y detallardn claramente las caracteristicas técnicas de la misma: dimensiones, normas de
tolerancias, materiales empleados, tratamientos térmicos, tipos de soldadura y todo otro detalle
necesario que corresponda destacar a fin de que se pueda (por parte de la comision adjudicataric)
Jormar un juicio concreto de lo ofrecido.

La mdguina debera ser entregada con todos los elementos que correspondan para que la misma
pueda cumplir eficientemente con los fines especificos de trabajo, aungque los mismos no estuvieran
expresamente detallados en la presente especificacion.

Todos los elementos constructivos deberdn ser nuevos, sin uso, de los calificados en el comercio
como buena calidad y rerminados de acuerdo a las reglas del buen arte, mediante los procesos de
Jabricacion mds modernos que aseguren su perfecta funcionabilidad y normal vida uitil,

No seran consideradas, por la comision de adjudicacion, aquellas ofertas que no vengan
acompariadas de una documentacion clara y precisa. La maguina deberd ser entregada en Deposito
Central y Taller Central sito en calle Love Jone Parry N°333 de la ciudad d Rawson, provincial del
Chubut.

et

fec. Mee. JUAN J. ARROB!
VG Jefe Area o

Mantenirnientc ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL
V.R Love Jones Parry N° 533 — Rawson

A,

[ DIRECCION DE CONSERVACION Y OBRAS POR ADMINISTRACION



Republica Argentina
Provincia del CHUBUT
MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
ENERGIA Y PLANIFICACION
ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS
MOTONIVELADORA MONTADA SOBRE NEUMATICOS.

1) ALCANCE.
Las presentes especificaciones se refieven a MOTONIVELADORA SOBRE NEUMATICOS de 220 HP/
17.500 Kg. Minimos, integradas en un conjunto completo autopropulsado con motor de ciclo Diesel, para
ser operada por una sola persona.
Todas las partes no especificadas, pero que sean necesarias para integrar la unidad, 6 que sean
normalmente registradas por el oferente como equipo Standard, deberdn ser entregadas por el mismo en
el caso de ser adjudicatario. Las unidades completas y cada una de sus partes, deberdn cumplir con las
mejores cualidades de resistencia, de material y mano de obra de la buena industria.

2) CARACTERISTICAS ESPECIALES.
2.1) DISTANCIA ENTRE EJES.
Serd como minimo de seis metros (6.00 mts), y se tomard desde el centro del eje delantero al efe de
mando de los tanden.
2.2) PESO.
El peso en condiciones de operacion, es decir con aceite, agua, escarificadores y accesorios estandar,
serc de 17.500 Kg. como minimo. El peso mencionado no incluye agua en los neumdticos, ni ningin otro
lastre, como tampoco el peso del operador.
2.3} RADIO DE GIRO MINIMO.
Serd no mayor de siete metros con trinta centimetros (7,30m), para su medicién se tendrd en cuenta el
radio externo, es decir el radio del circulo que describe la rueda delantera externa, cuando ésta tiene su
mdximo giro, articulando el chasis y sin accionar la inclinacion de ruedas.
2.4) CHASIS
El chasis serd del tipo articulado detrds o en caso contrario delante de la cabina, a derecha e izquierda,
comandado en forma hidrdulica con dngulo de articulacion de 20°, como minimo.

3) CARACTERISTICAS TECNICAS.
3.1) DISENO Y CONSTRUCCION,
El disefio de las partes mecdnicas serd fal que, el esfuerzo impuesto a través de cargas normales estdticas
6 dindmicas a la mdaxima cupla del motor, no provoque rotura 6 deformacién permanente 6 desgasie
indebido en ningtin elemento.
Las partes estructurales, seron disefiadas de modo tal que, los mdximos esfuerzos unitarios producidos
por la operacion a mdxima traccion de la hoja niveladora & escarificador, no sobrepase el 60 % del
esfuerzo de fluencia del material.
3.2) MOTOR.
El motor estard equipado con sistema de potencia variable (VHF), y de esa forma entregar mayor
potencia en las marchas superiores, segun normas SAE. La planta motriz serd del ciclo Diesel, cuatro
tiempos, de potencia no inferior a 220 HP en primera marchas, medida en el volante a RPM nominales.
El motor podrd ser de aspiracién turboalimentada, e incluird todos los elementos que hagan a su normal
Sfuncionamiento y arranque. El motor estard montado, de modo de permitir completa accesibilidad para
sus ajustes y servicios normales de mantenimiento, sin necesidad de ser extraido del equipo, tendra un
sistema de enfriamiento eficiente, y estard diseiiado para funcionar con los combustibles y lubricantes de
tipo normal en el mercado nacional.
3.3) ACCESORIOS DEL MOTOR.
El motor estard equipado con los siguientes accesorios y/o elementos.
Filtro de aceite, para servicio pesado, de flujo total 6 derivacion de elemento reemplazable, con periodos
de cambio no mayor a trescientas horas (300hs.), de operacidn con maxima carga.
Filtro de combustible, uno 6 mas, de flujo total, del tipo unidad sellada. En la linea de alimentacion de
combustible a la bomba inyectora, antes de los filtros mencionados anteriormente, deberd existir un
prefiltro de malla 6 similar tipo linea, que sirva de decaniacion de impurezas y aguia.
Filtro de aire para sevvicio pesado, en atmésfera muy polvorienta del tipo seco 6 hilmedo, incluido filtro
de seguridad.
Cuenta horas de accionamiento eléctrico ¢ hidraulico.
Amperimetro ¢ voltimetro, que indigue la carga del alternador.
Indicadores de temperatura del sistema de enfriamiento del motor.
Indicadores de presién de aceite del sistema de lubricacion del motor.
Cuenta vueltas (tacémetro) del motor, de accionamiento eléctrico 6 mecdnico.
Acelerador de mano, que permita fijar las revoluciones del motor a voluntad.
Sistema de arrangue que permila la puesta en marcha por una sola persona. Ademds podra arrancar con
temperaturas de hasta -15°C, sin ningun tipo de problema. Para ello deberd constar con el sistema
correspondiente a tal fin.
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3.4) PROTECCION MECANICA.

El motor estard protegido con capot (superior} y laterales de capot desmontables o con bisagras y
traba de seguridad. El ventilador del motor, estard protegido contra eventuales accidentes, mediante
una parrilla proteciora.

3.5) TRANSMISION.

La transmision de la energia mecdnica del motor hacia la transmision, deberd ser mediante sistema de
embrague tipo multidisco, en bafio de aceite & en su defecto mediante sistema de servo transinision con
mando directo que permita hacer los cambios sin reducir la velocidad, con sistema electrdnico de
control. Tendrd capacidad suficiente para transmitir toda la potencia del motor en condiciones de
plena carga, sin resbalamiento ni sintomas de recalentamiento y con una capacidad para transmitir la
cupla estdtica de no menos 50% por encima de la cupla mdxima enfregada por el motor. El aceite qiie
Iubrica y enfria el embrague, no debe ser de caracteristicas diferentes a los usados en el resto del
equipo.

3.6) CAJA DE CAMBIOS DE VELOCIDADES.

Podrd ser del tipo a engranajes selectivos deslizantes del tipo toma constante ¢ electro hidrdulico
(Powershift).

Las motoniveladoras equipadas a engrangjes de tipo deslizantes, deberdn poseer frenos de
transmisicn sobre el eje de entrada a la caja, accionado con el pedal de embrague, para disminuir la
velocidad de rotacion de los engranajes en el momento de pasar de una marcha a la otra.

La caja de velocidades debe ser capaz de entregar seis (6) marchas hacia adelante y tres (3) marchas
hacia atrds como minimo.

3.7) MANDO FINAL Y TANDEM.

Todos los engranajes y pifiones de cadena, tendrdn sus dientes terminados a indquina. Los engranajes
girardn en bafio de aceite, y todos los mecanismos estardn encerrados y protegidos adecuadamente
contra pérdidas de lubricantes, entrada de agua, tierra 6 barro. Todos los engranajes, rodamientos,
pifiones, cadenas, elc., tendrdn la resistencia y capacidad para transmitir con seguridad toda Ila
potencia del motor a las ruedas. Los tanden, estardn montados de modo de recibir el impulso del eje
de mando final y al mismo tiempo pivotear alrededor del mismo. Contara con traba de diferencial
automdtica para reducir daitos en la transmision.

3.8) EJE DELANTERO.

El conjunto del eje delantero estard montado de modo de permitir a las ruedas anteriores, rodar sobre
terreno desparejo con independencia de la posicion de la parie posterior del equipo sin tendencia a
distorsionar el chasis principal. El conjunto del eje delantero deberd permitir la inclinacién de las
ruedas hasta por lo menos 15° a la derecha e izquierda de la vertical. Los cubos de las ruedas no se
proyectaran fuera de la linea exterior de las cubiertas. El eje delantero estard conformado por
estructura resistente a los esfuerzos, y articulado mediante uniones con bujes y rodamientos
perfectamente lubricados.

3.9) RUEDAS (LLANTAS).

Las llantas serdn de robusta construccion, totalmente metdlicas y compuesta de tres (3) piezas cada
una. El neumdtico serd de medida 17,3 x 257 (minimo) G-2 apto para aplicacion vial en obras. Las
mazas delanteras y traseras estardn montadas sobre rodamientos conicos a rodillos, con dispositivo de
ajuste entre cono y cubela.

Se proveerd a esta Administracion, ademds de las seis (6) ruedas con que cuenta la motoniveladora,
una (1) de auxilio de las mismas caracteristicas que aquellas. Esta rueda deberd ser ubicada en el
equipo en lugar conveniente, de ficil acceso y que no impida la visual del operador durante el
funcionamiento normal de la maquina. El sistema de sujecion de la referida rueda de auxilio, serd de
facil accionamiento.

3.10) FRENOS.

El equipo vendrd provisto con dos sistemas de frenos independientes; freno de servicio y freno de
estacionamiento/seguridad. Ambos sistemas deben ser registrables.

3.11) SISTEMA DE FRENOS DE SERVICIO.

Las motoniveladoras estardn provistas de un sistema de fireno tipo multidisco en bafio de aceite de
accionamiento hidrdulico o neumdtico o, en su defecto, mediante mordazas que accionen sobre un
disco metdlico. En caso que el sistema sea accionado neumdticamente, el equipo estard provisto de un
tanque de reserva de aire de capacidad acorde para frenar lres veces luego de parar el motor. Las
cafierias de alta presion en ambos tipos serdn del material apropiado para soportar con seguridad la
presion aplicada. Ademds, deberdn estar situadas o protegidas de modo de reducir a un minimo la
posibilidad accidental de dafios.

Los frenos se hardn efectivos y estardn ubicados sobre cada uno de los ejes de cada una de las cuatro
ruedas tractoras y su operacion serd mediante pedal que se ubica dentro de la cabina del operador.
3.12) FRENO DE ESTACIONAMIENTO/SEGURIDAD.

Este freno serd de operacién manual o por pedal y se aplicard a la entrada o salida del movimiento de
la transmision. Este sistema deberd ser capaz de mantener el equipo en reposo atn en pendiente
ascendente o descendente de hasta un 20%.
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3.13) CONTROLES.

Todas las palancas de control y operacién de la maquina, deberdn encontrarse en la cabina del operador, y
tendrdn que ser operadas por el maquinista sin abandonar la posicidn de sentado. Los controles de direccion y
funciones de las distintas partes de la motoniveladora serdn totalmente hidrdulicos, obteniendo la potencia del
motor diesel. La potencia en los controles serd suficiente como para permitir la operacion simultdnea de por
lo menos tres funciones hidrdulicas, sin pérdida apreciable de velocidad ni de fuerza en ninguna de ellas. Los
controles proveerdn la misma velocidad del elemento comandado en cada una de las direcciones opuestas.
Todas las articulaciones esféricas y cojinetes tendrdn suplemento u otro sistema de ajuste, ademds poseeran
aditamento para engrase a presion (alemite o similar).

Los mecanismos deberdn estar protegidos adecuadamente contra entrada de polvo u otro material extrafio,
ademds tendran todos los componentes en posicion accesible para su limpieza y mantenimiento.

Los conductos de aceite de alta presién serdn de tuberia de acero sin costura en todos los casos donde sea
posible; en aquellos lugares donde se deba utilizar conducto flexible los mismos serdn de manguera del tipo
alta presion (veforzadas con malla de acero). El tanque de aceite llevard respiradero con Sfiltro lavable o
reemplazable contra polvo y materias extrafias. El sistema hidrdulico estard provisto de una vdlvula de alivio
registrable, como también de una salida a efecto de insertar un mandmetro y chequear el sistema. Todas las
palancas de control y operacion de la mdquina, deberdn encontrarse en la cabina del operador, y tendrdn que
ser operadas por el maquinista sin abandonar la posicién de sentado.

Los cilindros deberdn ser altamente rectificados y brufiidos, y los vdstagos de piston cromados adecuadamente
para una exposicion ilimitada a los agentes climdticos. Llevardn retén de aceite a prueba de pérdidas y
limpiadores que impidan la entrada de polvo y abrasivos al interior del cilindro, en cualquier caso, no se
admitirén que puedan circular particulas extrafias, abrasivas o no, de lamafio superior a treinta (30)
micrones.

La bomba hidréulica impulsora serd de pision de desplazamiento variable con sistema de centro cerrado y
presion y peso compensada, con caudal de la bomba minima de 200 l/min y presion del sistema mcxima de 210
kg/em.

3.14) DIRECCION.

Serd de funcionamiento suave, sensitivo y preciso, que demande el minimo esfuerzo al conductor a velocidad
reducida; serd de accionamiento hidrdulico.

3.15) CHASIS.

Las mdquinas que se oferten, serdn construidas sobre chasis apto para soporiar un uso intenso de acuerdo al
tipo de trabajo que corresponde a estos equipos. El chasis serd de acero estructural, de perfiles U soldados en
forma de cajon, o de tuberia sin costura de tipo pesado. Se empleardn en el bastidor largueros y travesafios de
acero convenientemente soldados y/o remachados de tal manera de eliminar las distorsiones.

El chasis serd del tipo ARTICULADO, con la posibilidad de angular 20° a cada lado, como minimo. El punto
de articulacion serd posterior a la cabina, es deciv que la cabina se moverd conjuntamente con la parte del
chasis delantero.

3.16) CIRCULO, VERTEDERA Y BARRA DE TIRO.

El conjunto de circulo, vertedera y barra de tiro, serdn de fuerte construccion; la barra de tiro estard fomada
del chasis con un eficaz sistema de bocha multigiratoria.

La vertedera estard construida en acero aleado o bien de mediano contenido de Carbono, siendo su disefio
geométrico adecuado para proveer un apropiado movimienio “en tirabuzdn” de la tierra u otro material
removido, la vertedera leva ademds, wm sistema de desplazamiento lateral a izquierda y derecha, sin
modificar su altura del swelo, operado hidrdulicamente. También llevard cuchillas postizas reemplazables.
perforadas seatin normas SAE dureza no inferior a 350 Brinell, y con punteras adecuadas. todas ellas de
acero de alto carbono. con gran resistencia al choque y al desgaste. El disefio de la vertedera serd tal que,
permita que el giro de irescientos sesenta grados (360%), de la misma, se realice sin la utilizacion de otros
controles que el de giro del circulo y el desplazamiento lateral de vertedera, para evilar el roce con los
neumdticos, escarificadores, corazas de proteccion de transmision v otras partes del equipo.

La vertedera deberd tener la posibilidad de trabajar en dos dngulos de corte de talud izquierdo y derecho de
40°.

3.17) DIMENSIONES MINIMAS DE LA VERTEDERA.

La vertedera tendrd como valores minimos los siguientes: longitud 4,23m, espesor 19 mm y alto 610mm. La
hoja deberd poseer las siguientes capacidades: realizar un corte bajo el nivel del suelo, de 0,.25m como
minimo, alcanzar fuera de la linea exterior de cubiertas una distancia de 1,70m. (a derecha e izquierda),
realizar un corte de talud de 40° a derecha e izquierda y wn dngulo de giro de trescientos sesenta grados
(360°). Dispondrd de sistema hidraulico de inclinacion de pala comando desde cabina operador.

3.18) TANQUE DE COMBUSTIBLE.

Serd de adecuada capacidad, para permitiv que el equipo trabaje doce (12) horas continuas, sin
reabastecerse, en condiciones normales. El sistema dispondrd de canilla o valvula de drengje para agua y/o
sedimentos decantados en su fondo, deberd poseer en la salida de combustible hacia la bomba, un filtro de
gas-oil lavable tipo linea.
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3.19) PLATAFORMA DE ASIENTO DEL EQUIPISTA.
La plataforma del operador serd de chapa de acero, resistente, y podrd estar cubierta por alfombra de
material sintético o similar. El asiento y respaldo del operador, serdn de material blando, resistente a los
agentes climdticos y a las caracteristicas del uso, y disefiado anatémicamente para la comodidad del
maquinista, deberd constar con cinturones de seguridad.
3.20) ESCARIFICADOR.
Tendrd una construceion robusta, se lo comandard hidraulicamente desde el interior de la cabina y
sus dientes serdn movibles, con puntas cambiables, sin necesidad de cambiar el diente. La mesa del
escarificador tendrd alojamiento para (9) nueve dientes y cinco (5) desgarradores por lo menos. Su
ubicacion serd en la  parte posterior de la motoniveladora y dispondrd accionainiento mediante
cireuito hidrdulico comandado desde interior de la cabina del operador.
3.21) NEUMATICOS.
Las cubiertas con gue estardn equipadas las motoniveladoras serdn del fipo G2 6 G3 (cubiertas para
roca - traccion), en medida 17,5 x 23 14 con la cantidad de catorce telas minimas (14 PR) acorde a
la dureza necesaria. Las cubiertas podrdn ser del tipo sin camara.
3.22) EQUIPO ELECTRICO.
La motoniveladora aqui especificada estard provista de un completo sistema eléctrico que
comprenderd, como minimo.
o Acumulador/es para arranque de motor diesel.
Generador para servicio pesado con regulador incorporado 6 exferior.
Motor de arrangue eléctrico.
Bocina.
Alarma de retroceso.
Circuito de luces.
e (ircuito alimentacion de accesorios.
El cableado estard envuelto en una envoltura de seguridad, disefiada para ese uso, convenientemente
protegida y ademds fijada a la estructura de la maquina en los puntos adecuados para evitar
movimientos y golpes.
El voltaje del sistema serd el normal, es decir 12/24 voll., debiéndose ser el que normalmente provee el
fabricante en sus maquinas de serie. Los acumuladores serdn de marca reconocida, tamaiio
normalizado y tendran la suficiente capacidad en amp/hora para los fines especificos.
Se incluird, ademds, una Have corta corriente general que estard colocada en wn lugar de fdcil acceso.
3.23) LUBRICACION.
El equipo poseerd los pertinentes accesorios, para lubricacion a presion en fodos los puntos de la
magquina donde se requiera lubricacion periddica. Todos los lubricantes a utilizar en el equipo serdn
los que normalmente se encuentran en el mercado nacional.
3.24) INSTRUMENTAL.
Todos los indicadores que deben ser leidos con frecuencia por el operador, estardn en la cabina, en un
Tugar de comoda lectura sin necesidad de abandonar la posicién normal de conduccicn. El sistema de
admisién de aire contard con un_indicador de restriccion, el cual indicara el grado de saturacion de
los filtros.
Las wnidades de medida de los distintos instrumentales serdn la de uso corriente en la Republica
Argentina.
3.25) CABINA.
La cabina serd metdlica, fotalmente cervada, con estructura R.O.P.S. (certificada) haciendo en su
conjunto, un elemento resistente a los golpes y accidentes, como asi también impedir el acceso de agua
de luvia. La cabina tendrd a cada lado, una puerta de acceso de los mismos materiales que el resto, y
estardn abisagradas a los parantes. Las puertas tendrdn cervaduras interior y exterior con lave y
ademds vidrios de iguales caracteristicas al resto de la cabina. También deberdn poseer trabas, para
que permanezcan lotalmente abiertas. La cabina tendrd parabrisas delantero y frasero movibles de tal
forma de que puedan abrirse a voluntad del operador. El resto de la cabina, tendra las suficientes
superficies vidriadas, de tal forma de permitiv la éptima vision de los trabajos, por parte del operador.
Los vidrios de la cabina serdn del tipo inastillable de seguridad. Contard con calefactor y sistema de
aire acondicionado instalado en serie.
3.26) LIMPIAPARABRISAS.
La motoniveladora llevard, en su parte delantera y trasera, limpiaparabrisas de accionamiento
eléctrico, de gran superficie de barrido, o en su defecto, limpiaparabrisas pequeiios cuya superficie de
barrido iguale a la anterior.
3.27) ESPEJOS RETROVISORES.
Las unidades, poseerdn tres (3) espejos retrovisores como minimo, uno (1) izquierdo, uno (1) derecho
y uno (1) interior. Los cristales deberdn ser libres de distorsiones y fijados con dispositivo acorde.
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3.28) ELEMENTOS FILTRANTES PARA RECAMBIO.
Se proveerdn, conjuntumente con cada motoniveladora, todos los elementos filtrantes (aire, gas-oil,
mofor, fransmision, sistema hidrdulico, etc.), para la operacion de la mdquina durante un periodo de
quinientas (500) horas, de acuerdo a lo indicado en el manual de mantenimiento del equipo.
3.29) SISTEMA DE ARRANQUE.
Los motores de los equipos estardn dotados de dispositivo de arranque para todo tiempo, es decir que
deberan asegurar una puesta en marcha instantanea con temperatura de hasta -15 C° Dicho sistema
podrdn ser del tipo precalenmtador de aire, aumento de caudal de combustible, precalentador de
lubricante, etc. No se aceplardan sistemas por cdpsula de éter u otro combustible de alta volativilidad.
Tampoco se aceptardn, sistemas que requieran para su utilizacion, otras personas ademads del operador.
3.30) LUCES.
Los equipos, tendran como minimo, fodas las luces de circulacion que correspondan de acuerdo a la
legislacion vigente. Ademds tendrd dos luces colocadas en la parte delantera de la cabina, de tal forma
de iluminar la zona de trabajo de la vertedera; de la misma forma tendrd dos faros en la parte trasera, de
tal forma de iluminar la zona cuando el equipo retrocede.
La motoniveladora debera contar en la parte superior del techo de la cabina, con una baliza giratoria
eléctrica, la cual se accionard desde el interior mediante una llave de un punto.
3.31) GANCHOS DE REMOLQUE.
El equipo estard equipado, con ganchos para remolgue, uno trasero y otro delantero, de resistencia tal
que permita traccionar, por lo menos, un equipo similar.
El gancho trasero podra regularse en altura, de tal forma de poder traccionar una casilla rodante con la
lanza de tiro en forma horizontal.
3.32) PINTURA Y COLOR,
Las partes de metal, expuestas a la intemperie, como asi también a los agentes exteriores, deberdn estar
pintadas con pintura tipo sintético, previa aplicacion de material anticorrosivo. El color de la pintura
exterior sera Amariflo Vial, o lo que el fabricante utilice en los equipos de fabricacion estandar.
3.33) INSTRUCCIONES.
La maquina, llevara en lugares bien visibles, placas con inscripciones de seguridad, respecto al wso del
equipo como asi también evitar eventuales accidentes del operador o dafios a terceros implicados, etc.
3.34) EQUIPAMIENTO ADICIONAL
Con cada equipo, se proveerd un matafuegos de clasificacion y capacidad acorde a los potenciales
siniestros de capacidad no inferior a cinco (3) Kg. Estard ubicado en un lugar de rapido acceso por parte
del operador y el sistema de sujecion serd sencillo y direcio.
3.35) HERRAMIENTAS A PROVEER,
Con cada Motoniveladora, se entregard:
. Una (1) grasera de accionamiento neumdtico, de una capacidad no inferior a cinco (3) kg. de
grasa.
. Un soplete para limpieza con aire comprimido.
Un crique hidraulico de capacidad no inferior a 10 toneladas.
Una pinza tipo pico de loro de 20 cm.
Una pinza tipo universal.
Un destornillador tipo plano de 15 cm.
Una llave para extraccion de tuercas de ruedas.
Una llave para tuercas y bulones de cuchillas y punteras.
Un juego de liaves combinadas entre 9 mm. y 30 mm.
Una llave para filtro de aceite y combustible.
Una aceitera manual de %: litro de capacidad.
Una llave francesa de 127,
Una correa de ventilador.
Una caja metdlica de adecuada amplitud para permitir la colocacion de las herramientas
mencionadas precedentemente.
Con el conjunto de Motoniveladoras, se entregardn a esta Administracion las siguientes
herramientas especiales, destinadas al futuro Mantenimiento de las mdquinas.
o Un (1) equipo de testeo y diagndstico del sistema eléctrico de mandos, hidrdulico de servicio y
de transmision, segiin lo indicado en manual de servicio.
o Un (1) equipo de testeo y diagndstico del sistema hidrdulico de servicio y de transmision segun
lo indicado en manual de servicio.
o Un (1) equipo de micrometros que comprendan un rango de medicion desde Omm hasta 120 mm,
como minimo.
o Un (1) equipo de alesometros, con comparadores centesimales, accesorios para interiores de
bancada de motor, camisas de piston, con rango entre 30mm hasta 120mm.
e Cuatro (1) soportes magnético para comparador.

¢« & 9 & & & & P O 9

....

T e '
oo l-wec' JUATL. meBf ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL
A(C Jefe Are; \I;Asntemmmn DIRECCION DE CONSERVACION Y OBRA POR ADMINISTRACION

Love Jones Parry N® 533 - Rawson




MI

ADMINIS

Repliblica Argentina
Provincia del CHUBUT
NISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
ENERGIA Y PLANIFICACION

TRACION DE VIALIDAD PROVINCTAL

3.36) MANUALES.

Con cada wnidad, deberdn entregarse los siguientes manuales impresos y una copia en soporte

informatico:

e Manual de operacion y servicio para uso del operador en idioma castellano.

o Manual de repuestos del motor y de la maquina.

o Manual de taller de la mdquina, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste y armado,
con las correspondientes tolerancias y especificaciones.

s Manual de taller del motor, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste y armado, con
las correspondientes tolerancias y especificaciones.

3.37) ELEMENTOS DE RECAMBIOQ.

Con el conjunto de las motoniveladoras se entregardn los siguientes elemenios de recambio:

* Un juego de la totalidad de mangueras corvespondiente a los sistemas hidrdulicos de trabajo y
accionamiento de los controles (para una motoniveladora).

s Un alternador.

s Un motor de arranque.

o Un panel de radiador de refrigerante de motor.

Con CADA UNA de las motoniveladoras, se entregard a esta Administracion, la totalidad de filtros

de: aceite de motor, aceile hidraulico, de transmision, de refrigeracion, efc. que sea necesario

reemplazar durante las primeras trescientas (300) horas de servicio, de acuerdo a lo indicado en el

manual de mantenimiento de la mdquina.

Todos los elementos mencionados, serdn de las mismas caracteristicas que los colocados en el

equipo.

4) CAPACITACION,

El proveedor brindard capacitacion especifica, segiin el siguiente detalle:

4.1) CURSO PARA MAQUINISTAS.

El curso estard destinado para (12) personas en total un (1) instructor de equipos y dos (2)
magquinista por zona).

Serd de cardcter tecrico-practico e incluira las instrucciones generales para el buen manejo y
dptimo rendimiento de la mdquing, como asi también indicaciones de seguridad y mantenimiento
diario a realizar por el maguinista. Serd dictado en el lugar de entrega de la mdquina, en el
momento del suministro total. Las practicas de manejo de los equipos serdn dictadas (por personal
instructor designado por el proveedor), en un plazo no menor a fres (3) dias.

4.2) CURSO PARA MECANICOS.

El curso estard destinado para (15) personas un (1) jefe taller y dos (2) meednicos por zona)

El oferente deberd presentar el temario (que necesariamente deberd incluir conocimientos generales
de todos los sistemas constituyentes de la motoniveladora, criterios de evaluacion, tablas de fallas,
técnicas de reparacion, tolerancias de ajuste, efc.) y duracion de los cursos de capacitacion para
mecdnicos, el que se realizard en el lugar de entrega dei equipo ¢ donde éste lo indigue. En el caso
que el curso de capacitacion no se realice en la ciudad de Rawson, los gastos que se originen en
conceplos de vidlicos, estadia, traslado del personal de la Reparticion, de los instruclores, etc.,
estaran a cargo de la firma adjudicataria. La duracion serd de minimo 2 (dos) dia y se hard efectiva
dentro de los quince (15} dias de recibido el equipo.

5) GARANTIA, GENERALIDADES Y ENTREGA.

Serd de minimo un (1) afio o mil (1000) horas. Deberd demostrarse la presencia de la marca o grupo
empresarial fabricante en el pais por un periodo no inferior a diez afios. El oferente deberd
suministrar detalles completos sobre la unidad ofrecida, acompafiando folletos, fotografias, planos,
etc.; y detallaran claramente las caracteristicas técnicas de la misma: dimensiones, normas de
tolerancias, materiales empleados, tratamientos térmicos, tipos de soldadura y todo otro detalle
necesario que corresponda destacar a fin de que se pueda (por parte de la comision adjudicataria)
Jormar un juicio concreto de lo ofiecido.

La mdquina deberd ser entregada con lodos los elementos que correspondan para que la misma
pueda cumplir eficientemente con los fines especificos de trabajo, aunqgue los mismos no estuvieran
expresamente detallados en la presente especificacion.

Todos los elementos constructivos deberan ser nuevos, sin uso, de los calificados en el comercio
como buena calidad y terminados de acuerdo a las reglas del buen arte, mediante los procesos de
Jabricacion mds modernos que aseguren su perfecta funcionabilidad v normal vida til.

No serdn comsideradas, por la comision de adiudicacién, aquellas ofertas que no vengan
acompafiadas de una documentacion clara y precisa. La maquina deberd ser entregada en Deposito
Central y Taller Central sito en calle Love Jone Parry N°533 de la ciudad d Rawson, provincial del
Chubut.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS =~
CARGADORA FRONTAL MONTADA SOBRE NEUMATICOS.

1) ALCANCE:

SRS ——
. Mec. JUANICARROBD ™
" Jefe Area Mantenimianta
AMVP

Las presentes Especificaciones se refieren a CARGADORA FRONTAL sobre Rodado Neumdiico,
integrada en un conjunto completo, autopropulsada con motor Diesel para ser operada por un solo
hombre. Todas las partes no especificamente mencionadas en lo que sigue, pero que son necesarias
para integrar la unidad o que sean normalmente suministradas por el oferente como equipo Standard,
deberdn ser provistas por el mismo en caso de resultar adjudicatario. Las unidades completas, y cada
una de sus partes deberdn cumplir con las mejores cualidades de resistencia, calidad de material y
marno de obra de la buena industria.

2) CARACTERISTICAS GENERALES.

La Cargadora Frontal cubierto por la presente especificacion serd del tipo de cuatro ruedas iguales,
motrices, con chasis articulado. Serd entregado con cabina.

2.1) PESO.

En la propuesta se indicard el peso del equipo, determinado en condiciones de servicio 6 de marcha,
incluyendo combustible, aceites, agua y los accesorios normales descriptos mds adelante. El peso
incluird el de la cabina, pero no el de los otros elementos opcionales o lastre de agua en los
neumdticos, ni el peso del operador. El peso operativo serd como minimo de nueve mil (9.000;
kilogramos. La distribucicn de peso en las cuatro ruedas serd la adecuada para el uso previsto de la
mdgquina.

2.2) POTENCIA,

La potencia neta en el volante del motor serd cono minimo de cien (100) H. P. netos, segim normas
SAE a no mas de 2.200 r.p.m. distribuidos en no menos de cuatro (4) cilindros, siendo el motor de tipo
Diesel de cuatro (4) tiempos.

3) CARACTERISTICAS TECNICAS.

3.1) MATERIALES.

Los materiales con que esid construido el equipo, serén de buena calidad comercial para el servicio
que s¢ exige, y serd producide mediante el uso de procedimientos corrientes de fabricacion. Las piezas
que estdn sometidas a esfuerzos adicionales 6 expuestas a los agentes climdticos externos, serdn
tratadas adecuadamente para resistir oxidacion, corrosién y uso.

3.2) DISENO Y CONSTRUCCION.

El disefio de las partes mecdnicas serd tal que el esfuerzo impuesto a través de cargas normales
estaticas o dinamicas, a la mdxima cupla del motor no provoque rotura o deformacion permanente o
desgaste indebido en ningiin elemento. Las partes estructurales serdn disefiadas de modo tal gue los
maximos esfuerzos unitarios producidos por la operacion a mdxima exigencia no excedan el sesenta
por ciento (60 %) del limite de fluencia del material.

3.3) MOTOR.

La planta motriz serd de ciclo Diesel, de cuatro tiempos de cien (100) H.P. netos al volante, minimo
segun S.A.E. a no mds de 2.200 r. p. m., incluirdn todos los accesorios necesarios para su operacién y
arranque.

El motor estard montado de modo de permitir completa accesibilidad para sus ajustes, y servicios de
manteniniiento sin necesidad de ser extraido de la mdguina.

Tendra un sistema de lubricacion a presion y un sistema de enfriamiento eficiente, de acverdo con lo
expresado mds adelante. Los combustibles utilizados asi como los Iubricantes serdn de los que se
producen normalmente.

3.4) SISTEMA DE ENFRIAMIENTO.

El sistema de enfriamiento del motor para el caso de enfriamiento por agua incluird wn radiador de
servicio pesado, con parrilla y marco de proteccion, ventilador, defensa de ventilador, bomba de
circulacion para el agua, como asi mismo termostato para operar dentro de limites de temperatura
que se especificardn en cada caso. El sistema deberd ser capaz de suministrar una diferencia de
temperatura entre el aire ambiente y la salida de agua de tapa/s de cilindro/s, de no mds de 50°C a
temperatura ambiente entre 10°C'y 35°C, con el /los termostato/s en la posicion de apertura méxima,
durante un esfuerzo sostenido de por lo menos diez (10) minutos a mdxima potencia. Los modelos con
convertidor de torsion no excederdn la diferencia de temperatura mencionada mds arviba, cuando
trabajen a velocidades en el eje de salida equivalente a un rendimiento del convertidor del 70 %. El
acceso de aire al sistema estard disefiado de tal modo que no exista ninguna restriccion al flujo; este
conceplto se aplica al sistema de refrigeracion por agua cono por aire. En el sistema de refrigeracion
por aire deberd disponer de un dispositivo de alarma aciistica o visual que indigue cualquier sobre
elevacion peligrosa de temperatura en los cilindros, comandados por termémetro o fermocupla, u otro
de igual eficiencia. Para equipos, equipados con convertidor de torsion, el sistema de enfriamiento
tendrd por lo menos un 15 % mds de capacidad de enfi-iamiento que para el mismo motor y mdquinas
equipadas con transmision convencional con embrague a friccion.

3.5) ACCESORIOS Y/0 ELEMENTOS DEL MOTOR.

El motor estard equipado con los siguientes accesorios:

ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL

DIRECCION DE CONSERVACION Y OBRA POR ADMINISTRACION
Love Jones Parry N° 333 — Rawson



Republica Argentina
Provincia del CHUBUT
MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA.
ENERGIA Y PLANIFICACION

ADMINISTRACION DE VIALIDAD PROVINCIAL

Filtro de aceite, para servicio pesado, de flujo total o derivacién de elemento filtrante reemplazable,
con periodos de cambio de no menos de trescientas (300) horas de operacion con mdxima carga.
Filtros de combustibles, wuno o mds de flyjo total, tipo wunidad sellada 6 elemento filtrante
reemplazable,

Filtro de aire, para servicio pesado en atmdsfera muy polvorienta del tipo seco 6 himedo, con
prefiltro del tipo cicldnico dindmico con turbina.

Cuenta horas de accionamiento eléctrico, hidrdulico, etc.

Amperimetro 6 voltimetro que indigue la carga del alternador.

Termdmetro para medir temperatura del agua, o del cilindro en el caso de refrigeracion por aire.
Mandmetro o indicador de presion de aceite.

Regulador de velocidad del motor.

Silenciador de escape con la posible excepcidn de los motores con turbo cargador.

Acelerador de mano y/o pie.

Sistema de arrangue que permita la puesta en marcha por una sola persona.

3.6) PROTECCION MECANICA.

EI motor estard protegido con capot (superior) y laterales de capot desmontables. Estas protecciones
fendrdn un sistema de cierre que permita asegurar el cierre con llave.

3.7) ACOPLAMIENTO.

Como sistema de acoplamiento entre el motor y la transmision se aceptard winicamente convertidor de
torsion hidraulico o transmision hidrostdtica.

3.8) CONVERTIDOR DE TORSION.

El convertidor de torsién hidrdulico (para equipos sin transmision hidrostdtica), tendrd suficiente
capacidad como para manejar la mdxima potencia del motor. En el tablero de Instrumentos se inchiird
un indicador de temperatura del fluido del convertidor de torsion.

El convertidor de torsidn tendrd una relacion de multiplicacion de cupla de no menos de 2:1; ademds
su enfriamiento serd suficiente como para mantener la temperatura dentro de limites de seguridad
durante el trabajo a pleno régimen de la unidad.

3.9) CAJA DE VELOCIDAD.

La caja de velocidad (para equipos sin transmision hidrostdtica) serd de tipo “POWER SHIFT”, servo
transmision ¢ fransmision hidrdaulica, siendo la cupla mdxima admisible por la transmision por lo
menos treinta por ciento (30 %) en exceso de la cupla mdxima del motor multiplicada por el mdximo
Jactor de multiplicacicn del convertidor. Se suministraré montado en el panel de instrumentos un
manomeltro que indique la presion de trabajo de la transmision.

El minimo de relaciones de velocidad serd de 3 hacia delante y 2 hacia atrds.

310} MANDO FINAL.

La transmision final (para equipos sin transmision hidrosidtica) podrd ser por diferencial de relacion
simple, aceptandose también diferenciales “Antipatinantes” o autoblocantes. En las masas de las
ruedas, podrd existir un grupo reductor tipo epicicloidal & planetario.

3.11) EJES.

El ¢je posterior estard construido de modo de oscilar sobre un eje horizontal para permitiv a sus
ruedas rodar sobre terreno desparejo con independencia de la posicion del otro eje, sin tendencia a
distorsionar la estruciura o chasis principal (apoyo sobre 3 puntos). El conjunto del eje deberd
permnitiy la inclinacion de las ruedas hasta por lo menos 12° a la derecha e izquierda de la vertical. El
eje que pivotea lendrd en su punto de pivote, un accesorio para el engrase a presion. En el caso de que
la ubicacion del accesorio sea de dificil acceso, podrd contar con un flexible 6 alargue para tal caso.
3.12) RADIO DE GIRO.

El radio de givo minimo no serd superior a cinco metros con setenta centimetros (5,70 m), medido
desde el lado exterior del neumatico delantero, y deberd indicarse en la oferta con toda precision.
3.13) RUEDAS.

Las ruedas serdn de robusta construccion, lanias metdlicas, debiendo ser las cubiertas y aros
intercambiables en todas las ruedas. Los cubos de las ruedas delanteras y traseras estardn montados
sobre rodamientos conicos a rodillos, con dispositivo de ajuste entre cono y cubelas.

Se proveerd ademds de las cuatro ruedas de rotacion, una armada completa, con el mismo tipo de
neumdtico, para auxilio. La rueda mencionada no deberd estar sujeta al equipo.

3.14) FRENOS. :

Se proveerdn dos sistemas de frenos independientes; freno de servicio y freno de estacionamientio.
Ambos sistemas podrdn ser registrables.

3.14.1) SISTEMA DE FRENO DE SERVICIO.

La maquina estard provista de un sistema de firenos de servicio a disco de accionamiento hidrdulico o
neumdtico. En caso de utilizarse el tipo neumdtico, el sistema estard provisto de un tanque de reserva
que asegure frenar tres veces luego de que el motor se detenga. Las lineas de alia presion en ambos
tipos serdn de material apropiado para soportar con seguridad la presion aplicada. Ademds deberdn
estar situadas o protegidas de modo de reducir a un minimo la posibilidad de dafio proveniente de
herramientas, pie del operador, piedras, etc.

e,
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En el caso de ser del tipo hidrdulico, se deberd contar con dispositivo tipo “booster” ¢ amplificador
de potencia que reduzca la aplicacion fisica del operador.

El sistema de frenos de servicio, podrd ser del tipo de discos en bafio de aceite 6 de aplicacion interna
en la transmision final.

Los frenos se hardn efectivos sobre las cuatro ruedas v podra estar ubicado en cada rueda o en el
conjunio del diferencial. Su operacién serd por pedal, y deberdn detener la mdquina marchando a una
velocidad de 25 km/hora en una distancia de 7,50 metros sobre una superficie horizontal seca, limpia
ylisa de hormigon.

3.14.2) FRENO DE ESTACIONAMIENTO.

El freno de estacionamiento podrd ser de operacion manual o por pedal y estard provisto de un
sistema de trinquete o similar para asegurarlo en posicién. Deberd mantener las ruedas bloqueadas
en una pendiente del 20 % tanto ascendente como descendente.

3.15) CONTROLES.

Todos los controles de la Cargadora Frontal serdn del tipo hidraulico 6 electrohidrdulico con bomba
accionada por el motor. La potencia en los controles serd suficiente conmo para producir todos los
movimientos simultdnea y continuamente, sin pérdida apreciable de velocidad ni potencia en ninguno
de los movimientos comandados ni wun calentamiento del aceite hidraulico en exceso, sobre la
temperatura indicada por el fabricante. La bomba hididulica central podrd ser del sistema a paletas
movibles (tipo VICKERS), a pistones o a engranajes, de caudal y presién suficientes como para
cumplir con todos los requisitos ya resefiados de acuerdo con el Sptimo rendimiento de la mdquina,
Todas las uniones, levas, engrangjes, eic., y los mecanismos de control estardn disefiados b%
construidos de modo de resistir los mdximos esfuerzos en condiciones normales de trabajo. Todas las
articulaciones esféricas y cojinetes partidos, tendrdn suplementos u otro sistema de ajuste, ademds de
aditamentos para engrase a presion (“Alemite” o similar). El sistema hidrdulico, deberd estar
protegido adecuadamente contra entrada de polvo y otro material extrafio, y tendrd todos los
componentes necesarios y filiro de aceite hidraulico facilmente accesibles para su limpieza. Los
conductos de aceile a alta presion serdn de tuberia de acero, sin costura para todos los casos donde
sea posible; en aquellos donde se deban utilizar conductos flexibles se usardn mangueras de alta
presion, adecuadas para aceite, reforzadas con alambre, para wuna presion mdxima de prueba en
Juncion de la presion de trabajo, de acuerdo a las normas respectivas. El tanque de aceite levard
respiradero con filtro lavable o reemplazable, contra polvo y materias extraiias. El sistema hidrdulico
estard provisto de una vdlvula de alivio registrable, como asi mismo de una salida para insertar un
mandmetro con el fin de calibrar la presion de apertura de dicha valvula de alivio.

Todas las palancas de control deben ubicarse en la cabina y operarse cémodamente desde la
plataforma del operador. Los cilindros deberdn ser altamente rectificados y brufiidos, y los vdstagos
de pision cromados adecuadamente para una exposicion ilimitada a los agentes climdticos.

Llevardn reienes de aceite a prueba de pérdidas, y limpiadores que impidan la entrada de polvo y
abrasivos al interior del cilindro. En cualquier caso no se admitird que puedan circular por el sistema
hidrdulico particulas extrafias, ya sean abrasivas o no, de tamario superior a treinta (30) micrones.
3.16) SISTEMA DE DIRECCION.

La maquina estara provistas de un sistema de direccion hidrostdtica u orbital que asegure un répido y
eficiente sistema de direccion en todas las condiciones de operacion y traslado sin exigir mayores
esfuerzos al operador.

3.17) CHASIS.

La mdquina estard construida sobre chasis articulado apto para soportar un uso intenso de acuerdo al
tipo de trabajo que corresponda a estos equipos. Se empleardn en el bastidor largueros y travesaiios
de acero convenientemente soldados y/o remachados reforzados de tal manera que eliminen las
distorsiones. El disefio del chasis tendrd encuenta el perfecto equilibrio de las fuerzas, en especial
cuando la mdquina se encuentra trabajando y por ello levanta el balde 6 cucharén con la capacidad
colmada de material y a la vez realiza la maxima articulacion.

3.18) BALDE O CUCHARON.

El balde tendrd una capacidad colmada minima de acuerdo a la norma S.A.E. de no menos de 1.9 ni®
(para material de ripio de peso especifico igual a 1,5 Kg/dn® , aproximadamente) del tipo “para
excavacion” con cuchillas soldadas. La altura minima de descarga a 45° sobre camién serd de dos
metros y sesenta centimetros (2,6 m),

El ancho del cucharén no serd menor de dos mil cuatrocientos milimetros (2.400 mm.). El cucharén
tendrd en su borde de ataque “uiias” o “dientes” desmontables de material de alta calidad para el uso
previsto en cantidad adecuada a las dimensiones del balde, siendo este mimero no inferior a ocho (8).
3.19) CUBIERTAS.

Las cubiertas seran fodas de las mismas dimensiones y adecuadas por su capacidad de carga,
estructura y dibujo para el uso previsto. Serdn como minimo de capacidad 12 telas. No se admitirdn
cubiertas tipo “agricola”. El adjudicatario, en el momento de entrega de las mdquinas podrd,
presentar certificado de garantia de los neumdticos por separado, de tal forma de explicitar la
atencion de los neumdticos, en caso de ocurrir algiin defecto de fabricacion.

Las cubiertas podrdn ser del tipo sin camara.
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3.20) EQUIPO ELECTRICO.

La Cargadora Frontal estara provisto de un compleio sistema eléctrico que comprenderd como
minimo:

Acumulador/es 12 Volts, de amperes acorde a la potencia necesaria de los actuadores eléciricos.
Generador para servicio pesado, con regulador incorporado ¢ exterior.

Motor de arrangue eléctrico.

Bocina.

Circuito de iluminacion.

El cableado estard dentro de una envoltura (manguera), no metdlica o bien de una envoltura
(“momia”) con cinta plastica disefiada para ese uso, y ademds fijada a la estructura de la maquina en
los puntos adecuados para evitar movimientos y protegida contra golpes y cories.

El voltaje del sistema serd normal, es decir 12 0 24 volts, debiendo ser el que normalmente provee el
Jabricante en sus mdguinas de serie.

La/s baterials de acumuladores serd/n de marca reconocida, de suficiente capacidad en amperes/hora,
tamaiio normalizado, con separadores de caucho microporoso o fibra de vidrio. La bateria estard
protegida mecdnicamente contra golpes directos o cortocircuilos accidentales por herramientas, eic. y
moniada en un marco o caja de metal, de facil acceso para su atencion periddica.

Deberd poseer un corta corriente general, al alcance de la mano cuando el maquinista esid en
posicion normal de condiiccion.

3.21) LUBRICACION.

El equipo poseerd los pertinentes accesorios para lubricacion a presicn (engrasador a palanca 6
neumdtica) en todos los puntos de la mdaquina en que se requiere lubricacion periddica. Todos los
lubricantes utilizados por la mdquina, sin excepcion, serdn de los que se producen normalmente en el
mercado nacional,

3.22) INSTRUMENTAL.

Todos los indicadores que deben ser leidos con frecuencia por el operador estardn ubicados en la
cabina, en un lugar de cémodea lectura sin necesidad de abandonar la posicién normal de conduccion.
Tendrdn indicados la funcion que cumplen y las magnitudes serdn las normales usadas en la
Republica Argentina.

3.23) HERRAMIENTAS Y CAJA DE HERRAMIENTAS.

La Cargadora Frontal debe proveerse como minimo las siguientes herramientas:

Un engrasador a presién a palanca, de cinco (3) kilogramo de grasa de capacidad minima.

Un crique hidrdulico para 10 toneladas como minimo.

Una pinza tipo pico de loro de veinte centimefros (87).

Una pinza tipo Universal de veinte centiimetros (8”).

Un destornillador mango pldstico, de quince centimetros de hoja.

Un destornillador mango pldstico, de veinticinco centimetros de hoja.

Una llave para tuercas de ruedas.

Una llave para tuercas de masa.

Una llave para desmontar dientes de balde.

Una manguera para el inflado de neumdticos, de longitud adecuada con los correspondientes
terminales de acople y mandmetro de control de presion.

Un juego de llaves especiales, de acuerdo a los tipos de tuercas y bulones con que pueda contar el
equipo en sus distintos sectores, por ejemplo: regulacion de valvulas hidrdulicas, extraccion de correa
de ventilador, desarme de consolas de cabina, extraccion de motor de arranque y alternador, elc.
Liaves para filtros de aceite y combustible.

Las llaves deben pertenecer al mismo sistema de medidas que las tuercas o prisioneros del motor y
resto de la mdaquina.

Una aceitera de mano de medio litro de capacidad.

Ademds se proveerd wuna caja de herramientas, construida en chapa de gran espesor, a prueba de
agua, de tamaiio y forma adecuados para contener todas las herramientas mencionadas mas arriba.
La caja tendrd cierre a candado, el que se proveerd con dos laves.

3.24) CABINA.

La cabina serd metdlica y totalmente cerrada, constituyendo wna estructura de alta resistencia.
Deberd cumplimentar normas ROPS (criterios SAE J394, SAE Ji040 APRSS, ISO 3471-1986). La
cabina serd a prueba de luvia, tendrd una puerta a la izquierda y derecha, con bisagras; ambas
puertas tendrdn cerradura con {raba interior y cierre exterior o llave o candado y tendrdn un sistema
para mantenerlas completamente abiertas y adosadas a la cabina. Las puertas también levardn
vidrios. Todos los vidrios, ya sea los parabrisas como asi también los de puertas, serdn del tipo de
seguridad inastillable y ademds tendrdn la amplitud y disposicién adecuada para que el equipista
pueda dominar las operaciones de la mdquina en posicidn sentado. Tendrd sistema de calefactor. La
cabina deberd contar también con cinturon de seguridad.

3.25) ) LIMPIA PARABRISAS.
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La Cargadora Frontal levard sobre el parabrisas delantero v sobre la luneta trasera, un limpia
parabrisas de mando eléctrico, con gran superficie de barrido, o en su defecto dos limpia parabrisas
de menor tamafio también eléctricos que cumplan en conjunto con la misma condicion de gran
superficie de barrido.

3.26) ESPEJOS RETROVISORES.

La unidad especificada, poseerd dos espejos retrovisores, de amplio tamaiio, libre de distorsiones,
situados exteriormente a la cabina, provistos de sendos brazos regulables de gran robustez.

3.27) ELEMENTOS FILTRANTES.

Se proveerdn conjuntamente con cadd cargador todos los elementos filtrantes necesarios para la
operacion de la mdguinag durante un periodo de quinientas horas de trabajo.

3.28) SISTEMA DE ARRANQUE.

El motor del cargador podra estar dotado de dispositivos de arrangue para todo tiempo que aseguren
una puesia en marcha instantdnea del motor con temperaturas de hasta —13°C (quince grados
centigrados bajo cero); dichos sistemas podrdn ser del tipo a precalentador de airve de admision, por
exceso de combustible, eic. No se aceptardn sistemas por cdpsulas de éter o cualquier otro que
requiera para su funcionamiento combustibles o elementos de dificil obtencicn. Tampoco se aceptardn
sistemas que requieran para su uso otra persona ademds del operador de la mdguina.

3.29) PUNTOS DE PIVOTEO, ARTICULACIONES.

Todos los puntos de pivoteo y articulaciones estardn provistos de pernos de acero endurecidos por
adecuado tratamiento térmico y bujes reemplazables con los necesarios aditamentos para engrase por
pistola manual tipo “Alemite” o similar excepto el caso en que se trate de conjuntos “sellados” con
lubricacion de por vida.

3.30) TANQUE DE COMBUSTIBLE.

Serd de una capacidad tal que permita trabajar sin recargar, ¥ en condiciones normales como niinimo
durante diez (10) horas. Estard equipado con los filtros adecuados incluyendo uno en la boca de
carga, y con robinete para la extraccion de agua y sedimentos de decantacion en el fondo. Deberd
poseer en la salida de combustible hacia la bomba un filtro para Gas-Oil del tipo linea.

3.31) LUCES.

La Cargadora Frontal llevard como minimo, todas las luces de circulacion que correspondan de
acuerdo a la reglamentacion de Trdnsito en vigencia. Llevara dos faros delanteros ¢ reflectores de
unidad sellada ovientables para iluminar el drea de trabajo, y otros dos traseros exactamente de las
mismas caracteristicas para permitir los desplazamientos marcha atrds. El equipo contard con baliza
eléctrica giratoria, ubicada en la parte exterior del techo de cabina, y serd accionada desde el interior
mediante una llave de un punto.

El resto de la instalacion de Tuces, deberd esiar de acuerdo con las disposiciones vigentes, en lo que
respecta al traslado 6 circulacion por zonas urbanas.

3.32) GANCHO DE REMOLQUE.

La Cargadora Frontal estard equipado con gancho de tiro trasero, similar al de tractores, de tamafio
adecuado.

La construccion y dimensionamiento de este gancho de tiro serd proporcional al tiro que es capaz de
soportar la mdquing.

3.33) PINTURA Y COLOR.

Las partes de metal expuestas (exceptuando los vdstagos hidraulicos) deberdn tener un proceso de
desoxidado y desengrasado para posteriormente aplicar la pintura final, color “Amarillo Vialidad " de
alta calidad o lo que el fabricante utilice en los equipos estandar o de serie. Todas las superficies
deberdn quedar perfectamente limpias sin imperfecciones y de color uniforme.

3.34) INSTRUCCIONES- INDICACIONES DE PELIGRO.

La maguina levard en lugares bien visibles placas fotoquimicas, con indicaciones o precauciones
especiales a seguir, de acuerdo con el criterio del fabricante o cuando la Reparticion juzgue
imprescindible su colocacion, en este wltimo caso sélo cuando existan maniobras o procedimientos que
sean de peligro directo para la mdquina, el operador o terceros.

3.35) ARTICULACION DE CHASIS.

El chasis tendrd una articulacion central con una amplitud a derecha e izquierda, como minimo de
treinta y cinco grados (35°)

3.36) ESPECIFICACIONES DE OPERACION.

La Cargadora Frontal a entregar por el proveedor, tendra las siguientes especificaciones de trabagjo
minimas: Fuerza de rompimiento: 7.200 Kg.- Carga en linea recta: 7.200 Kg.- Carga con la maquina
en giro maximo. 6.200 Kg.

3.37) EXTINGUIDOR.

Con el equipo se proveerd un (1) matafuego de anhidrido carbonico de cinco (5) kg. de capacidad
ubicado en lugar accesible y protegido, colocado en su correspondiente soporte.

3.38) MANUALES.
Por cada una de las mdquinas entregadas, se deberdn proveer los siguientes manuales.
/’"'"’“‘ L. manuai de Operacidn y Servicio para uso del operador en idioma castellano.
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*  Un manual de repuestos del motor y los distintos componentes de la mdquina.

*  Un manual de taller de la mdquina con lodos los detalles sobre operaciones de reparacion,
tolerancias, de desgaste, ajuste y montaje, herramientas especiales, ete.

*  Un manual de taller del motor con todas las especificaciones, tolerancias y datos de ajuste para
reparaciones.

Con el conjunto de Cargadoras, se entregardn a esta Administracion las siguientes herramientas

especiales, destinadas al futuro Mantenimiento de las mdquinas.

) Un equipo de testeo y diagnostico del sistema eléctrico de mandos, hidrdulico de servicio y de

transmision, segun lo indicado en manual de servicio,

3.39) ELEMENTOS DE RECAMBIO.

Por cada una de las maquinas entregadas, se deberdn proveer los siguientes elementos:

o Un crique tipo botella hidraulico de capacidad minima de 10 toneladas.

o Un juego completo de la totalidad de correas del motor.

o Un juego completo de filtros de combustible, aceite de motor, del sistema hidrdulico, del sistema
de enfriamiento, de aire, por el periodo de las primeras quinientas (500) horas de trabajo, y de
acuerdo al plan de mantenimiento que figure en el manual respectivo.

Todos los elementos serdn de las mismas caracteristicas que los colocados en las mdquinas y su

valor estard prorrateado en el costo unitario de cada maguina.

4) CAPACITACION.

El proveedor brindard capacitacion especifica, segim el siguiente detalle:

4.1) CURSO PARA MAQUINISTAS.

El Curso estard destinado para (12} doce personas en total. (un (1) Instructor de equipos v dos (2)
magqyinisia por zona),

Serd de cardcter tedrico-prdctico e incluird las instrucciones generales para el buen manejo y
optimo rendimiento de la mdquina, como asi también indicaciones de seguridad y mantenimiento
diario a realizar por el maquinista. Serd dictado en el lugar de entrega de la maquina, en el
momento del suminisiro total. Las prdcticas de manejo de los equipos serdn dictadas (por personal
instructor designado por el proveedor), en un plazo no menor a tres (3) dias.

4.2) CURSO PARA MECANICOS.

El Curso estard destinado para (15) quince personas._(un (1) Jefe de Taller y dos (2) Mecdnicos por
zona).

El oferente deberd presentar el temario (que necesariamente deberd incluir conocimientos generales
de todos los sistemas constituyenies de la Cargadora, criterios de evaluacion, tablas de fallas,
técnicas de reparacion, tolerancias de ajuste, eic.) y duracion de los cursos de capacitacion para
mecdnicos, el que se realizard en el lugar de entrega del equipo 6 donde éste lo indigque. En el caso
que el curso de capacitacién no se realice en la ciudad de Rawson, los gastos que se originen en
conceptos de vidticos, estadia, fraslado del personal de la Reparticién, de los instructores, eic.,
estaran a cargo de la firma adjudicataria. La duracion serd de minimo 2 (dos) dia y se hard efectiva
dentro de los quince (15} dias de recibido el equipo.

5) GARANTIA, GENERALIDADES ¥ ENTREGA.

Serd de minimo un (1) aiio o mil (1000) horas. Deberd demostrarse la presencia de la marca o grupo
empresarial fabricante en el palis por un periodo no inferior a diez afios. El oferente deberd
suministrar detalles completos sobre la unidad ofrecida, acompaiiando folletos, fotografias, planos,
etc.; y detallardn claramente las caracteristicas técnicas de la misma: dimensiones, normas de
tolerancias, materiales empleados, tratamientos térmicos, tipos de soldadura y todo otro detalle
necesario que corresponda destacar a fin de que se pueda (por parte de la comisidn adjudicataria)
Jormar un juicio concreto de lo ofrecido.

La maguina deberda ser entregada con todos los elementos que correspondan para que la misma
pueda cumplir eficientemente con los fines especificos de trabajo, aungue los mismos no estuvieran
expresamente detallados en la presente especificacién.

Todos los elementos constructivos deberdn ser nuevos, sin uso, de los calificados en el comercio
como buena calidad y terminados de acuerdo a las reglas del buen arte, mediante los procesos de
Jabricacion mds modernos que aseguren su perfecta funcionabilidad y normal vida util.

No serdn conmsideradas, por la comision de adjudicacién, agquellas ofertas que no vengan
acompaitadas de una documentacion clara y precisa. La maguina deberd ser entregada en Deposito
Central y Taller Central sito en calle Love Jone Parry N°533 de la ciudad d Rawson, provincial del
Chubut.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
EXCAVADORA SOBRE QORUGAS.

1) ALCANCE.

Las presentes especificaciones se refieren a EXCAVADORA SOBRE ORUGAS de 180 HP/ 21.000 Kg.
Minimos, integradas en un conjunto completo autopropulsado con motor de ciclo Diesel, para ser
operada por una sola persona.

Todas las partes no especificadas, pero que sean necesarias para integrar la unidad, ¢ que sean
normalmente registradas por el oferente como equipo Standard, deberdn ser entregadas por el mismo en
el caso de ser adjudicatario. Las unidades completas y cada una de sus partes, deberdn cumplir con lus
mejores cualidades de resistencia, de material y mano de obra de la buena industria.

2) CARACTERISTICAS ESPECIALES.

La excavadora cubierta por la presente especificacion, serd del tipo montado sobre cadenas orugas guias
y motriz por cada banda lateral. Serd entregado con cabina para el operador-.

2.1} PESO.

El peso del equipo completo en orden de trabgjo, es decir con cabina, brazo, pluma, balde, etc. Serd de
21.000kg. como minimo.

2.2) POTENCIA.

La potencia en el volante del motor era de 180HP como minimo, segun norma S.A.E., distribuidora en no
menos de 6 cilindros, siendo el motor de cuatro (4) tiempos.

3) CARACTERISTICAS TECNICAS.

AfC Jefé

3.1) MATERIALES.

Los materiales con que esté constituida la maquina, serdn de buena calidad comercial v acorde al
servicio que se exige, y ademds serdn producido mediante el uso de procedimientos corrientes de
Jabricacion. La estructura metdlica serd tratada para resistir la oxidacion, corrosion v alague de los
agentes climaticos,

3.2) DISENO ¥ CONSTRUCCION.

El disefto de las partes mecdnicas serd tal que, el esfuerzo impuesto a través de cargas normales estdticas
¢ dindmicas a la maxima cupla del motor, no provoque rotura 6 deformacion permanenie ¢ desguste
indebido en ningim elemento.

Las partes estructurales, serdn disefiadas de modo tal que, los méximos esfuerzos wnitarios producidos
por la operacion a mdxima traccion de la hoja niveladora 6 escarificador, no sobrepase el 60 % del
esfuerzo de fluencia del material,

3.3) MOTOR.

El motor estard equipado con sistema de potencia variable (VHP), y de esa Jorma entregar mayor
potencia en las marchas superiores, segim normas SAE. La planta motriz serd del ciclo Diesel, cuatro
tiempos, de potencia no inferior a 180 HP en primera marchas, medida en el volante a RPM nominaies.
El motor podrd ser de aspiracion turboalimentada, e incluird todos los elementos que hagan a su normal
Juncionamiento y arranque. El motor estard montado, de modo de permitir completa accesibilidad para
sus ajustes y servicios normales de mantenimiento, sin necesidad de ser extraido del equipo, tendrd wn
sistema de enfriamiento eficiente, y estard disefiado para funcionar con los combustibles y lubricantes de
tipo normal en el mercado nacional.

3.4) ACCESORIOS DEL MOTOR.

El molor estard equipado con los siguientes accesorios y/o elementos.

Filtro de aceite, para servicio pesado, de flujo total 6 derivacién de elemento reemplazable, con periodos
de cambio no mayor a trescientas horas (300hs.), de operacion con mdxima carga.

Filtro de combustible, uno 6 mas, de flujo total, del tipo unidad sellada. En la linea de alimentacion de
combustible a la bomba inyectora, antes de los filtros mencionados anteriormente, deberd existir un
prefiltro de malla 6 similar tipo linea, que sirva de decantacion de impurezas y agua.

Filtro de aire para servicio pesado, en atmésfera muy polvorienta del tipo seco 6 himedo, incluido Sfiltro
de seguridad.

Cuenta horas de accionamiento eléctrico 6 hidrdulico.

Amperimetro 6 voltimetro, que indigue la carga del alternador.

Indicadores de temperatura del sistema de enfriamiento del motor.

Indicadores de presion de aceite del sistema de Iubricacién del motor.

Cuenta vuellas (tacometro) del motor, de accionamiento eléctrico 6 mecdnico.

Acelerador de mano, que permita fijar las revoluciones del motor a voluntad,

Sistema de arranque que permita la puesta en marcha por una sola persona. Ademds podré arrancar con
femperaturas de hasta -13°C, sin ningin tipo de problema. Para ello deberd constar con el sistema
correspondiente a tal fin,
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EI motor estard protegido con capot (superior) y laterales de capot desmontables o con bisagras y
traba de seguridad. El ventilador del motor, estard protegido contra eventuales accidentes, mediante
una parrilla protectora.

3.6) TRANSMISION.

La transmisicn podrd ser del tipo hidrostdtica, mediante bomba hidraulica accionada por el motor
diesel, y motores independientes para cada banda lateral. Tanto la bomba como los motores
hidrdulicos, podrd ser de caudal variable regulado por controles y vdlvulas especiales.

3.7) MANDO FINAL.

Los mandos finales estardn construidos por engranajes de dientes tallados para soportar el esfuerzo
de trabajo normal del equipo, hubricado y sellados mediantes retenes. Las ruedas motrices, lracioras ¢
cavilla podrdn tener la suficiente dentada construida en segmentos empernados al niicleo, de tal forma
de facilitar su reemplazo en el caso de desgaste.

3.8) BASTIDOR A RODILLOS.

El bastidor serd de disefio y estructura tubular o acorde, para resistir los esfuerzos de torsion,
compresion, fraccion, flexion o combinacion, que soporta el equipo durante su tarea especifica.
Deberd tener la posibilidad de oscilar verticalmente.

Los rodillos y ruedas de guias estardn montados directamente en el bastidor mediante bulones y
poseerdn lubricacion permanente protegidas por retenes del tipo larga vida. El minimo de rodillos
inferiores o soportes serd de seis (6) como minimo por cada lado.

3.9) CADENA A ORUGA.

Las Cadenas de oruga donde se abulonan las zapatas, podrdn tener pernos de articulacion paseadores
lubricados y sellados mediantes retenes que impidan el ingreso de material abrasivo, superior a 8,00
psi, con zapatas de ancho estdndar no inferior a 0,70m.

3.10) FRENOS y DIRECCION.

L£I accionamiento de los sistemas de freno como asi también la direccion, serd mediante palancas u
otro medio ficil y sencillo, que luego controlardn hidrdulicamente los sistemas. Podré ser de tipo de
mullidiscos en bajio de aceite. El freno de estacionamiento podrd ser de tipo resorte, pero tendrd la
posibilidad de liberarse hidrdaulicamente.

En el caso de transmision hidrostdtica, los frenos y direccion se efectivizard mediante control sobre
los motores hidrdulicos 6 valvulas especificas.

3.11) CONTROLES.

Todas las palancas de control y operacion de la maquina, deberdn encontrarse en la cabina del
operador, y tendrdn que ser operadas por el maquinista sin abandonar la posicién de sentado. Todos
los coniroles del equipo serdn del tipo hidrdulico, con bomba de potencia accionado por el motor
Diesel. La potencia del motor serd suficienie como para producir movimientos comandados,
simultanea y continuamente, sin pérdida apreciable de velocidad ni potencia en ninguno de los
movimientos accionados, ni tampoco un calentamiento excesivo del aceite hidraulico. Las bombas
hidrdulicas podrdn ser del tipo de paletas (Vickers), a engranajes ¢ de pistones de caudal y presion
syficientes conio para cumplir con todos los requisitos ya resefiados de acuerdo a las exigencias
propias. Todas las uniones, levas, engranajes, etc. y los mecanismos de control estardn diseiiados ¥
consiruidos de modo de resistir los mdximos esfuerzos en condiciones normales de trabajo.

Todas las articulaciones y cojinetes partidos, tendrdn suplementos u otro sistema de ajuste, y ademds
tendrdn aditamentos para engrase a presion (Alemite 6 similar). El sistema hidraulico deberd estar
protegido adecuadamenie contra entrada de polvo u otro material extraiio y tendrd todos los
componentes necesarios. El filtro de aceite hidrdulico  se hallard ficilmente accesible para su
reemplazo y limpieza. Los conductos de aceite a alta presion serdn de tuberia de acero sin costura
para lodos los casos donde sea posible, y donde se deban usar flexibles se deberdn usar mangueras de
alta presion de trabajo (aproximadamente 300 Kg/em2).

El tanque de aceite hidraulico deberd contener respiradero, con filtre reemplazable para polvo y
materias extraiias. El sistema hidrdulico estard provisto de valvula de alivio registrable, como asi
también una salida para colocar mandmetros de control en el circuito.

Todas las palancas de comando de la mdquina deberdn estar ubicadas dentro de la cabina y operarse
comodamente desde la posicion de sentado del operador. Los cilindros hidrdulicos deberdn ser
altamente rectificados y brufiidos, y los vdstagos de los mismos cromados para una exposicion
ilimitada a la intemperie. Llevardn retenes de aceite a prueba de pérdidas y limpiadores que impidan
la entrada de polvo y abrasivos al interior del cilindro. En cualquier caso no se permitirdn que puedan
circular por el sistema hidraulico particulas extrafias ya sean abrasivas o no de tamaiio superior a
treinta (30) micrones.La bomba lidrdulica impulsora serd de piston de desplazamiento variable con
sistenia de centro cerrado y presidn y peso compensadn, con caudal de In bomba minima de 200 lmin y
presion del sistema nuixinm de 210 kg/cm.
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Las mdquinas que se oferten, serdn construidas sobre chasis aple para soporiar un uso intenso de acuerdo al
tipo de trabgjo que corresponde a estos equipos. El chasis serd de acero estructural, de perfiles U soldados en
Jorma de cajon, o de tuberia sin costura de tipo pesado. Se emplearcn en el bastidor largueros y travesafios de
acero convenientemente soldados y/o remachados de tal manera de eliminar las distorsiones.

3.13) PLUMA Y BRAZO.

La pluma y brazo de la mdquina estardn construidos en estructuras grandes soldadas de seccion en caja con
un disefio que permita la flexion interna de tal forma de amortiguar los esfuerzos. La plima y brazo serdn de
dimensiones tales que permitan a la mdquing las siguientes caracteristicas minimas-

Alcance mdximo a nivel del suelo: 9.00 metros-

Profundidad mdxima de excavacion: 5,50 metros.

3.14) CUCHARONES.

El cucharon de produccion con que vendrd el equipo, serd del tipo de excavacion, con dientes para rotura y
punteras cambiables en funcicn del desgaste. La capacidad minima del cucharén serd de 1.2 m3.

En forma separada pero conjuntamente en funcion del desgaste, se deberd proveer un cucharon de las misma
caracleristicas, de resisiencia metdlicas, pero de capacidad minima colmada de 0,90m3. Este ultimo balde
serd destinado a operaciones de zanjeo.

3.15) EQUIPO ELECTRICO.

El equipo aqui especificado estard provisto de un completo sistema eléctrico que comprenderd como minimo:

» Acumulador para arranque del motor Diesel.

*  Generador para equipo pesado.

®  Regulador de voltaje.

e Molor arrangue elécirico.

» Circuito de iluminacion externo de trabajo en interno en cabina.

El cableado estard dentro de una envoltura (manguera) no metdlica o bien de una envuelta (“momia”) con
cinta pldstica disefiada para ese uso, y ademds fijada a lu estructura de la maguina en los puntos adecuados
para evitar movimientos y protegida conira golpes y cortes. El voltaje del sistema serd normal es decir 12 6
24 volts, debiendo ser el que normalmente provee el fabricante en sus mdquinas de serie. La bateria de
acumuladores serd de marca reconocida, de suficiente capacidad en amperes/hora, en tamafio normalizado,
con separadores de caucho microporoso o fibra de vidrio. La bateria estard protegida mecdnicamente contra
golpes directos o cortocircuitos accidentales por caidas de herramientas, etc., y montada sobre un marco o
caja de metal, de facil acceso para su atencion periédica.

Deberd poseer una corta corriente general al alcance de la mano, cuando el magquinista esta en posicion
normal de comunicacion.

3.16) LUBRICACION.

El equipo poseerd los pertinentes accesorios para lubricacicn a presion (engrase a palanca) en itodos los
puntos de la mdquina en que se requiere lubricacion periddica. Todos los lubricantes wiilizados por la
mdquing sin excepcion serdn los que se producen normalmente.

3.17) INDICADORES.

Todos los indicadores que deben ser leidos con frecuencia por el operador estardn ubicados en la cabing, en
lugar de comoda lectura sin necesidad de abandonar la posicién normal de conduccion. Tendrdn indicado la
Juncion que cumplen y las magnitudes serdn las normales usadas en nuestro pais.

3.18) HERRAMIENTAS Y CAJA DE HERRAMIENTAS.

La mdquina debe proveerse como minimo con las siguientes herramientas:

Un engrasador a presicn o palanca, de cinco kilogramos de grasa de capacidad minima, con la
correspondiente manguera y pico de aplicacién.

Una pinza pico de loro de veinte centimetros.

Una llave francesa tipo Universal de veinte centimetros.

Un destornillador mango pldstico de quince centimetros de hoja.

Un destornillador mango pldstico de veinticinco centimetros de hoja.

Una llave para el ajuste de los bulones de zapatas.

Un crigue tipo botella de capacidad no inferior a 20 toneladas.

Llaves para extraccidn de los filtros de aceite y combustible.
Las llaves deben pertenecer al mismo sistema de medidas que las tuercas y prisioneros del motor y resto de la
maquing.

Una aceitera de mano de medio litro de capacidad,

Ademds se proveerd de una caja de herramientas metdlica construida a prueba de agua; de tamafio y Jorma
adecuados para contener todas las herramientas mencionadas mas arriba. La caja tendrd cierre y candado, el
que se proveerd con dos laves.

3.19) CABINA.

La cabina serd del tipo totalmente cerrada. La estructura serd meldlica constituyendo un conjunto de alta
resistencia (FOPS).. La cabina serd a prueba de Iluvia, con unas puertas abisagradas a cada lado, ambas
puertas lendrdan cerradura con traba interior, Tendrdn un sistema de trabas para mantenerlas completamente
abiertas y adosadas a la cabina. La cabina tendrd parabrisas delantero o trasero abisagrado de tal forma de

poder mantenerlo abierto o cerrado a voluntad del operador.
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Las puertas tembién llevardn vidrios. Todos los vidrios tendran amplitud y disposicion adecuada,
como asi también estardn en cantidad suficientes de tal modo que el equipista pueda dominar todas
las operaciones de la maquina, en posicion sentado.

En la cabina se hallardn la totalidad de los comandos e instrumentos de control de la mdguina. El
resto de la cabina, tendrd las suficientes superficies vidriadas, de tal Jorma de permitir la dptima
vision de los trabajos, por parte del operador.

Los vidrios de la cabina serdn del tipo inastillable de seguridad, Contaré con calefactor y sistema de
aire acondicionado instalado en serie.

3.20) VIDRIOS.

Todos los vidrios serdn del tipo laminado de seguridad y estardn libres de distorsiones.

3.21) LIMPIAPARABRISAS.

El equipo licitado llevard sobre el parabrisas delamtero un limpia parabrisas de accionamiento
eléctrico. En el parabrisas trasero también se hallard otro limpiaparabrisas de igual accionamiento
3.22) ELEMENTOS FILTRANTES.

Se proveerdan conjuntamente con cada fractor todos los elementos filtrantes necesarios (combustible,
aceite de motor, aceite hidrdulico, sistema de refrigeracion, etc.) para la operacion de la mdquina
durante wn periodo de quinientas (500) horas de trabajo.

3.23) SISTEMA DE ARANQUE PARA TIEMPO FRIO.

El motor de la mdquina estard dotado de dispositivo de arrangue para todo tiempo, que aseguren una
puesta en marcha instantdnea del motor con temperaturas de hasta ~15°C (quince grados centigrados
bajo cero).

Dicho sistema podrd ser del tipo a precalentador de aire de admision, precalentador de combustible,
efc. No se aceptardn sisiemas por cdpsulas de éter o cualquier otro gue requiera para su
Juncionamiento combustibles, elementos de dificil obtencion o alto precio en la Republica Argentina.
Tampoco se acepiardn sistemas que requieran para sy uso otra/s personals ademds del operador de la
mdguing.

3.24) TANQUE DE COMBUSTIBLE.

Serd de una capacidad de 300 litros minimo, tal que permita trabajar sin recargar, y en condiciones
normales, como minimo durante ocho (8} horas. Estard equipado con los filtros adecuados, incluyendo
uno en la boca de carga y con robinete para agua y sedimentos de decamtacion en el fondo. Deberd
poseer en la salida de combustible hacia la bomba un filtro de gasoil de linea tipo lavable.

3.23) PUNTO DE PIVOTEOQ, ARTICULACIONES.

Todos los puntos de pivoteo y articulaciones estardn provistos de pernos de acero endurecidos por
adecuado tratamiento térinico y bujes reemplazables con los necesarios aditamentos para engrase por
pistola normal tipo “alemite” o similar, excepio el caso en que se trate de conjunios “sellados” con
lubricacidn por vida. Los puntos de engrase de dificil acceso como puede ser el centro de pivote de la
viga travesafio, tendrdn una extension 6 flexible que posibilite el engrase a distancia.

3.26) LUCES.

La excavadora llevard dos faros delanteros a ldmpara o con unidad sellada orientables, para tluminar
el drea de trabajo, y otros dos traseros exactamente de las mismas caracteristicas para perniitiv
visualizar todo el sector aledafio a la mdquina, en horas nocturnas. La cabina tendrd iluminacion
interior, ademds todo el instrumental podrd ser perfectamente visible en horas nocturnas.

3.27) GANCHOS DE REMOLQUE.

El equipo estard equipado con ganchos de tiro trasero similares al de tractores, de tamaito adecuado.
La construccion y dimensionado de este gancho serdn proporcionales al tiro que es capaz de soportar
fa mdguina.

3.28) PINTURA Y COLOR.

Las partes de metal expuestas del tractor y escarificador se pintardn o posteriori del procedimiento
habitual de pulido, desoxidado y desengrasado, con un tratamiento de antiéxido v como terminacion
esmalte sintético 6 similar de color “Amarillo Vialidad” o lo que el fabricante utilice en los equipos de
Jabricacion estandar. Todas las superficies pintadas deberén quedar perfectamente limpias, sin
imperfecciones y con color uniforme,

3.29) INSTRUCCIONES - INDICACIONES DE PELIGRO.

La maquina Hevardn en lugares bien visibles: placas fotoguimicas con indicaciones o precauciones
especiales a seguir de acuerdo con el criterio del fabricante, o cuando la Reparticion Juzgue
imprescindible su colocacion, en este witimo caso sélo serdn simbolos relacionados con maniobras o
procedimientos que sean de peligro directo para la méaquina, el operador o terceros.

3.30) EQUIPAMIENTO ADICIONAL

Con cada equipo, se proveerd un matafuegos de clasificacion y capacidad acorde « los potenciales
sinlestros de capacidad no inferior a cinco (5) Kg. Estard ubicado en un lugar de rdpido acceso por
parte del operador y el sistema de sujecion serd sencillo y directo.
Tgc«mcz-’:mm.m@_w)
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3.31) MANUALES.

Con cada unidad, deberdn entregarse los siguientes manuales impresos y una copia en soporte

informdtico:

*  Manual de operacion y servicio para uso del operador en idioma castellano.

*  Manual de repuestos del motor, tractor y de la méquina.

»  Manual de taller de la mdquina, donde consten todas las técnicas de desarme, afuste y armado,
con las correspondientes tolerancias y especificaciones.

* Manual de taller del motor, donde consten todas las técnicas de desarme, ajuste ¥y armacdo, con
las correspondientes lolerancias y especificaciones.

3.32) ELEMENTOS DE RECAMBIO.

Se proveerdn junto con el equipo, los siguientes elementos:

Un juego completo de la totalidad de correas del motor (alternador, ventilador, eic).

Un juego completo de filtros de aceite de motor, del sistema hidréulico de servicio, de fransmision,

elc. que sea necesario reemplazar durante las primeras quinientas (500) horas de trabajo.

Todos los elementos serdn de las mismas caracteristicas que los colocados en las maquinas y su

costo estard incluido en el costo del equipo.

4) CAPACITACION.

El proveedor brindard capacitacion especifica, segiin el siguiente detalle:

4.1) CURSO PARA MAQUINISTAS.

El Curso estard destinado para (12) doce personas en total. (un (1) Instructor de equipos v dos (2)

maguinisia por zona).

Serd de cardcter tedrico-prdctico e incluird las instrucciones generales para el buen manejo y

optimo rendimiento de la mdquina, como asi también indicaciones de seguridad y mantenimiento

diario « realizar por el maquinista. Serd diciado en el lugar de entfrega de la mdguina, en el

momento del suministro total. Las prdcticas de manejo de los equipos serdn dictadas (por personal

instructor designado por el proveedor), en un plazo no menor a tres (3) dias.

4.2) CURSO PARA MECANICOS.

El Curso estard destinado para (15) quince personas._(un (1) Jefe de Taller v dos (2) Mecdnicos por

zong).

El oferente deberd presentar el temario (que necesariamente deberd incluir conocimientos generales

de todos los sistemas constituyentes de la excavadora sobre oruga, criterios de evaluacion, tablas de

Jallas, técnicas de reparacion, tolerancias de ajuste, etc.) y duracion de los cursos de capacitacion

para mecdnicos, el que se realizard en el lugar de entrega del equipo ¢ donde éste lo indigque. En el

caso que el curso de capacitacion no se realice en la civdad de Rawson, los gastos que se originen

en conceplos de vidticos, estadia, traslado del personal de la Reparticién, de los instructores, ete.,

estardn a cargo de la firma adjudicataria. La duracion serd de minimo 2 (dos) dia 'y se hard efectiva

dentro de los quince (13) dias de recibido el equipo.

5) GARANTIA, GENERALIDADES Y ENTREGA.

Serd de minimo un (1) afio o mil (1000) horas. Deberd demostrarse la presencia de la marca o grupo

empresarial fabricante en el pais por un periodo no inferior a diez aiios. EI oferente deberd

suministrar detafles completos sobre la unidad ofiecida, acompaiiando folletos, fotografias, planos,

efc.; y detallardn claramente las caracteristicas técnicas de la misma: dimensiones, normas de

tolerancias, materiales empleados, tratamientos térmicos, tipos de soldadura ¥ todo otro detalle

necesario que corresponda destacar a fin de que se pueda (por parte de la comision adjudicataria)

Jormar un juicio concreto de lo ofrecido.

La mdquina deberd ser entregada con todos los elementos que correspondan para que la misma

pueda cumplir eficientemente con los fines especificos de trabajo, aungue los mismos no estuvieran

expresamente detallados en la presente especificacion.

Todos los elementos constructivos deberdn ser nuevos, sin uso, de los calificados en el comercio

como buena calidad y terminados de acuerdo a las reglas del buen arte, mediante los procesos de

Jabricacion mds modernos que aseguren su perfecia funcionabilidad y normal vida viil.

No serdn consideradas, por la comisién de adjudicacién, aquellas ofertas que no vengan

acompaiiadas de una documentacion clara y precisa. La maquina deberd ser entregada en Deposito

Central y Taller Central sito en calle Love Jone Parry N°533 de la ciudad d Rawson, provincial del

Chubut.
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